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XVII.
SOCIETATEA ACADEMICA ROMANA.

Precumu am promisu in numernlu trecutu, venin
acumu 4 dd una mica descriere a lucrariloru so-
cictatei literaric dein Bucnresci, carea in urma-si
luy numirca de Societatea academica ro-
mana, pre tempulu sesiunei dein estu anu, 1 aug,
pand 15 sept. veehiu 1867, dupa ce descrieri de-
stulu de pre largu sau publicatu la tempuln seu
in tote diurnalele romanesci dein coce si dein cold
de Carpati, si inca se mai astepta alfa si mal
mare st mai detaliata dela publicarea protocole-
loru, seau cumu le mai dicu, procescloru verbali
ale siedentieloru societatei. Gazet'a Troiei inca a
inceputu dela nr. 76 a publicd unele fragmente,

eari inse in mare parte suntu a se considerd numai
¢ pureri subiective ale fragmentistalui.

Noi insire amu publicatu unele scurte notitie
despre accle lucrari in unuln dein diaria-le Bu-
curescilorn, de si fordh nume. Dein cari aici inca
nn vomu se damu de cdtu unu micu estractu, mai
multu peatru cd se nn trecemu cu vederea lucra-
rile acelei socletati, dupa institutivnnea originaria
a ci curatu filologice, de cétu dein necesitate;
rescrbandune @ publici la tempulu sen dein pro-
tocolele amentite totu, ce ne-se va par¢ mai inte-
resante si mai necesariu, dupa argumentulu foliei
nostre, precumu si a ne adange anotatiunile nostre,
seau chiaru si comentaria, unde vomu afli de ne-
cesetate, cd celi ce nu amn absentatu dela
néce una siedentia, nece amn sositn vre una data
prea tardiu, nece amm esitn in a-ante de tempu.

Siedenti’a I, in 6 aug. v., a fostu, precamu
8¢ scie, publica si solene, in presenti'a unoru mi-
nistri si episcopi, si a unui publicu destinsu si
numerosu, intre cave si unu cercu elegante de
dompe numerose.

Dupa ministrulu  cultelorn  si  instroctiunei
publice, carcle a dechiaratu societatea cu totulu
independente si is strapusa tote actele pentru
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fundarea si fundure-le ei, apromitiendui totu de
una data totu spriginulu si de acl in a-ante, atitn
dcin partea Domnului citu si a guberniului, — au
cuventatu mai multi membri, depre fribuna.

Cuventares mea, despre istori’a limbei
romanesci, de st 8'a publicatu in unele diurnale,
se va reproduce mai la vale, numai pentru intere-
stlu argumentulai, de care tracteza.

' ale celoru alalti, cari urmara dupa mene,
si anume ale d-lorn I. Heliade R. 81 Aug.
Treb. Laurianu, nefiendu scrisc si publicate,
cu multa a nostra parere de reu cauta si de aici
se lipsesca, de si obiectulu acelor’a: limb’a roma-
nesca, sl originea societatei accsteia, erd forte
omogeniu cu argumentulu foliei nostre.

In urma, prea demnulu episcopu alu Buzeului,
parentele Dionisin, infru una cuventare insufle-
tita a implutu de bucuria 4ncmele toturoru, spu-
nendune in cuvente dulci si energice: Ci n’a peritn
bibliotec’a Oltenitianului, acelu tesaurm rarn
ale vechiei literature romane, de a carnia perire
ge vaierd D. Laurianu in cuventarea sa, ei ch
acelu tesauru ¢ scapatu, si se afla in posesiunea
santiei sale, ¢’ santi’a sa-lu oferesce acestei tenere
societati, — si multiemindu oratoriloru societatei,
cd in discursure-le loru au recunoseutu meritele
baserccei romanesci infru conserbarea limbei na-
ttunali, pre candu salonele mariloru natiunei se
vedu pand in diua de astadi a ignord cu despretin
limb’a romanesca, mai de multu vorbindu grecesce,
er’ acumm mal bucurosu si mai multu frantiusesce
de catu romanesce.

Protocoluln acestei siedentici, preparatu infro
unn forma elegante si caligrafica, fll suserisu de
ministri, cpiscopi, presiedentii si membrii societatei,

A. Cuventu despre tslori’a limbei romanesci,

Domnii miei! Dupa una iusarcinare onorabile
dein partea societatei literarie, veniu acumu a dou’a
ora se cuventezil in a-antca d-vostre, si inca de

unn obiectu atitn de momentosn, =i pentru care
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g'ar’ cere unu tempu mai indelungatu de prepara-
tiune pentru a se poté tractd cu tota esactitatea,
citu, deca nu asi sperd =i acumu indulgenti’a d.
vostre, in adevern nu asi fi cutezatu se aceeptezu
acea insarcinare, ori citu de onorifica este pentru
mene.

De acea speru, ci volin fI scusatu, deca numai
in generale, si ford citatiuni scientifice, me voliu
incercd, se dau nna mica st scurta deliniatiune a
obiectului, cu care fui insarcinatu, adeca istori’a
limbei romanesci.

Este naturale, ¢d nn numai istori’a in genere,
dar’ si istori’a in specie, care are mai multi rami,
se incepe una data cu csistenti’a natiunale a fia-
carui poport, cu atitu mai vertosu istori'a limbei;
fiecndu cd in viati'a unui poporu potu forte multe
se lipsesca la inceputu: cultura, industria, scienfie,
arti si altele, dar’ limb’a nu pote se lipsesca nece
unui popor.

KEa sc nasce una data cu elu, cresce si se
desvolta, infloresce si se vescedicsce, imbetranesce
si more, una data cu poporulu. Tote evenimentele,
cite trecun preste viati'a unui poporn, tote imbuna-
tativile si calamitatile, ce intempina uwna natiune,
tote fasi-le prein cari trece, -~ tote se reversa
asupr'a limbei acclui poporu, acelei natiuni.

Dar’ inea, cu cdtu unu poporn este mai ve-
chiu, cu citu suferentiele Ini au fostu mai multe
si mai indelungate; cu ciitn impregiurarile, in cari
wa aflatn, au fostu mai variabili, — cu atitn a
fostn si impresiunea acestorn momente mai mare,
wai adenca, mal variabile.

Dar’ inca, si candn ap’a stagneza, si candu
unu poporit ar’ petrece in tota trancilitatea sl pa-
ciuirea, cd ap’a ce stagncza, — tolu nu pote se fia
aparatu de oresi- care scaimbare si straformare,
carea uneori, mai alesu deca tienc tempu mai in-
delungatu, trece chiaiu in cornptinne.

Dein aste consideratiuni, domnii miei, deca
noi suntemu romani, romani adeverati, er’ nu unu
amestecu de glote straine dupa originea ioru, deca
suntemn ceea ce semtimu cu totii, ceea ce ne
arata tote urmele si monumentele autentice si ne-
contestabili, — si deca nu suutemu ceea ce vorn
si doresen inemieii nostri se fimu, — atunci istori'a
limbel romane este una istoria forte lunga, istoria
ce cuprende aprope de 2000 de ani, istoria inte-
resante, istoria demna dein totu puntulu de vedere,
de a fi studiata prein tote fasi-le, evenementele,
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impregiurarile, prein cari a trecutu limb'a romg-
nesca, si a cautatu se treca, impreuna cu natiunes,
careia ia fostu interprete cugetelorn, bucuriei gf
doreriloru sale, in carea mamele au cantatu 1y
légannlu scumpeloru sale surcele, in carea s'ay.
cantatn imeneele si haladele, faptele eroice ale
braviloru aparatori ai pafriei, si in carea filiecele-
plangu pre dulcii lorn parenti la diua cea dein
urma de despartire. '

Potut’a trafl romanulu ford limba? si deca -
roménnlu e Romanu si nu Dacu, deca elementuln
lui e Romanu si nu Schiau, potut'a se vorbeseca’
candu-va in alta limba de cAtu in limba romana?

Inemicii natiunalitatei romane au venitu pand
a ne caled si ccle mai sacre proprietati, antfnin
originea romana, apoi si insasi limba. Eli nm
potu comhind ecu trecutulu si cu presente-le lory,
cumu se mai esista astadi una adeverata descen-
dentia romana in partile orientelui. Au peritu
dacii, gothii, hunii, avarii, si tote ciite alte popora
oscure si barbare, cari nu au lasatu dupa sene,
de citu ruine si nume de blastemu, cari in aste
parti, cd si alinrea., nu an facutn alta, decltn an
stinsu civilisatiunea, ce o propagase elementulu
latinu, — perira tote cu sunetn si ford sunctn, —,
er’ elementulu romanu totn se mai esista pand
astadi? Se pote? — Nu, dicu eli, nu se pote,
nega cu ostinatiune, inchidn ochii ge nu vedia,
si-si astupa urechiele se nu audia adeverulu.

Noi, cu elementuln nostru romanu, cu limb'a -
romana, santemu una enigma neesplicabile ina-
antea mentei loru. Nu cd dora nu aru poté sc o
esplice, atita ignorantia nu voliu, nu potin, a-
presupune, — ci pentru ca nu voru se admita es-
plicatiunea mnaturale, carc decurre dein stndinln
fapteloru, documentelorn, si alu limbei; pentru ch
nu decurre, dupa cuwu ar’ dorf fnem’a loru.

Si atunei esistenti’a nostra, in totu respectuln,
remane neesplicata, enigma.

Ci sei lasdmu, domnii wmiei, se abundeze in
sensulu loru; sene mangaidmu, cd deca avemu ine-
mici multi, inemici natiunali si perzone incmice,
dar avemu si amici inca si mai multi, natiuni si
individui, pre eari nu iau orbitn, si nu ian potutn
orbi, sentiemente invidiosa, ci recunoscu adeverulu,
sciu se esplice cnigm’a nedecifrata a incmiciloru,
si ne intendu mén’a, dicundune — frate!

Sc lasdmu pre inemicii invidiosi, se se resto-
golesca in enigmele loru, esplice~le, nu le esplice;
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eli si-le an facutu, eli si-le desnode; e treb’a
foru, noi avemu alte trebi, cu cari se ne ocu-
p.’m:!u.

Se trecemu dar’ mai incold la obiectulu nostru,
istori’a limbei.

Se premitemu inse unele momente istorice,
cari potu se dé mai multa lumina consideratiuni-
Joru nostre, si se incepemu cu ce-va mai in a-ante
de colonisarea Daciei cn Ilomani.

FEutropiu®) ne spune, ci coloniele dacice s’aun
adust dein totu imperiulu romanu; va se
dica, nu numai dein Rom'a, nu numai dein Itali’a,
ci si dein alte provincie romane, mai departate
geau mai de aprope.

Intre provineie-lc mai de aprope, stan in lini’a
prima: Mesi'a si Panoni'a, cari erau limitrofe
Daciei, si cari suferisera mai multu de incursiu-
nile Daciloru. In alta linia mai departe stan
Traci'a, Maccdoni’a, Noriculu, Reti’a, si altele; in
cari tote erau colonie romane, inca dein mai in-
delungatu tempu, impreuna cu statiunile militgrie,
cu castele pre tiermurii Dunarei, st cu legiunile
aquilifere.

Aceste colonie erau romane, cu limba romana
— si dupa opiniunea mea, ele au fostu antiniulu
léganu, de unde s’au luatu colonistii Daciei, pre
candu alte provincie mai departate numai mai
tardiu siau potutu tramite contingente-le loru.

De acl dupa mene nexulu celu mai de aprope
intre romanii de astadi de deincoce si decindea de
Dunare. De aci st nexulu intre dialectulu macedo-
romanu, si dialectuln daco-romanu.

Dupa mene, fratii romani, de preste Dunare
suntu, de una parte succesorii vechiloru colonisti
dein Traci'a si Macedoni’a, e’ de alta descen-
dentii colonistilorn dacici, cfti vorm fi trecutu
preste Dunare sub Aurelianu sean sub altii. De
acea si limb’a cestorn dein urma mai maultu se
tiene de dialectulu daco-romanu, de citu de celu
macedo-romanu.

Ce limba au vorbitu acesti Romani, in a-ante
8i dupa Traiany, pand la Aurelianu? -— In lini'a
de antiniu, ford indoeiela, limba latina, ¢4 limb'a
imperiului, precumrn arata tote inscriptiunile nume-
rose, ce s¢ mai afla, mal mare parte in Trai'a de
astadi, pre monumentele lapidaria, -- si tablele
cerate, dein cari una parte insemnata se afla la

*) Vedi mai diosu in nota.

mene, si cari mai tote. cite adeca se potn
decifrd, s'au publicatu in Archivilu mien pentrn
filologia si istoria, ce am inceputu alu edd de la
1 Ianuariu anulu curente.

Inse pre lenga limb'a latina, oficiale si lite-
raria, erd in Daci’a in usu inea si unn dialectn
vulgare romanu, care se pote considerd cd anti-
niulu elementu alu limbei romane de astadi.

Pand aci esistenti'a acestni dialectn vulgare
romanu dacicu, erd numai una conicctura Juata
dupa analogi’a alloru provincie, unde se aflara
urme de atari dialecte totu dein acele tempure;
ci lipseau documente positive, pentru c4 coniec-
tur'a se pota deveni certitudine.

Inse multicmita provedentiel, si zelului natin-
nale alu unui prea demnu barbatu, unu monumentu
prefiosu si unicu mia venitu a m#na, prein care
coniectm’a a devenitu certitudine.

Intru un’a dein tablele cerate, ce le am
a mina si le am publicatu, se afla scrisu si unu
pasagiu in imb’a vnigare romana: 4/EX ANAPEI
ANTHIATPI, SEKOA0 AYKTOP SEINAL®), in
loco de: secundus auctor signavi!

Feca secondo ford S finale, cd si la italiani,
in nominativu. Eca segnai, cu SE in locu de
SI, cd si la noi in semnu, si la italiani in segno;
eca sl terminatiunea preteritului in AI, cd in
limb'a romanesca: semmnai, in locu de form’a la-
tina AVI: signavi.

Dar’ ineca scrietoriulu acestoru cuvente erd
erecu, cumu-lu arata si numele; &i de acea scrise
cu litere grecesci; si asia nu sein, deca nu a
grecitu unele spresiuni, scriendu secondo in
locu de secundo. _

Inse fia, cumu va fi; acestu vechin monu-
mentu, dein 4 Oct. 160 dupa Chr., de 1707 de
ani, scrisu la 55 de ani dupa cspeditiunea si co-
lonisarea dacica, demustra preste tota indoiel’a,
camu ca in coloniele romanc dein Daci'a, pre
lenga limb’a latina, erd in usu si unu dialectu
romanu vitlgare, care, deca noi suntemu romani,
e mam'a limbei romanesci de astadi. Despre
care mai pre largu am scrisu in Archivu nr, IIT,
pag. 40 si urmatorie.

Dupa scoterea legiuniloru romane, a V -a
macedonica si a XIII-a gemena, dein Daci’a, =i
alesu dein Transilvani’a de astadi; si asiediarea

%)  Vedi mai susu pag. 49 col. 1 sub 21)1)*13, lin. 6.



loru in mediloculu Mesiei, la Ratiari’a, adi numita
Arcer lenga Vidinu, st aliurea, — civilisatiunea
romana se stinse cu totulu in Daci’a raiana, si
cu ea si literatur'a, carea pre atunci neindoitn
erd inca numai cea latina.

Dar’ nu credemu, ci s’a stinsn de una data
g1 limb’a romana, precumu nu credemu, ci au
peritu tott colonistii romani dein Daci’a Traiana,
ori citu de crude an fostu invasiunile barbare; ci
dein contra suntemu in deplena convingere, ci cea
mal mare parte a scapaty, si a remasu inca in
tiera, si ¢t a si cautatu se remania; — de acea
nece niu credemu, cumu ca toti romanii au trecutu
Dunarea in Mesi'a, dar’ nece ci aru fi potutu, de
ora ce, dupa testimonia istorice certe®), Daci’a inca
dein tempulu lui Gallienu crd cn totulu ocupata
de barbari, sf pierduta pentrun imperinlu romanu,
intru atit'a, citu nece nu potemu hene precepe,
cumu se fia potutu remané legiunile romane in
Daci'a. ocupata de barbari, dela Gallienu pand la
Aurelianu, dupa ce nece monumentele dein Daci'a
nu trecu preste tempulu lui Gallienu incoce.

Istoricii romani, si anume Eutropiu lib. VIII
cap. 3%}, ne spunu, ci numai decitu dupa Tra-
ianu, succesoriulu seu Adrianu, dein invidia catra
glori’a antecesoriului seu, vrlit s¢ parasesca Daci'a
si sesi retraga legiunile dein cold de Dunare, pre
cumn facuse i cu alte trei provincie castigate
totn de T'raianu. Bi cu ce l'an spariatn amicii
Iui, cd4 se nu faca wm ren asia mare imperiului
si numelni romanu?

Numai cu acelu cuventu: pentrn ¢4 nu aceli
multi cetatiani romani se se tradé in manu-le
barbariloru (ne multi cives romani barbaris tra-
derentur).

Va se dica, elu avea de cugetuy, se parasesca
Daci’a, tragundusi afora legiunile romane, ce eran
de garnisone intru insa, — dar’ pa avea si acelu

8. Aur. Victor, de Caesaribus XXXII: Amisa
trans Istrum, quae Trajanus quaesierat. Sext. Rufu
VIIL: (Dacia) sub Gallieno imperatore amissa est. Eu-
tropiu IX, c. 6: Dacia, quae a Trajano ultra Danubium
fuerat adjecta, amissa est.

") »Qui Trajani gloriue invidens, statim provin-
cias tres reliquit, quas Trajanus addiderat. — Idem de
Dacia facere conatum, amici deterruerunt, ne multj
cives romani barbaris traderentur, eo quod Trajanus,
victa Dacis, ex toto orbe romano infinitas eo copins
hominum transtulerat, etc.
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cugetu, cd se scotfia si pre cetatianii romapi
de acold, — pentru ec? pentru ch erd cu nepotentia,

De nu erd asta cansa, adeca nepotenti'a sco-
terei colonistilorr, unn omn geniale, cumu a fosty
Adrianu, prea liusioru potea se afle, cumu se ali-
neze animele amicilorn sel, si se le respundia:
Nu ve temercti, amicii mei, de ast'a, cd am si io
atita precepere, cita voi, e scotiendu legiunile
se nu lasu pre cetatianii romani in foculu har-
bariloru, cisei trecu de una data cu legiunile dein
coce. i atunci amicii Ini Adrianu nu mai aveau
cuventu de a se opune intentiunei imperatoriului.

Ci Adrianu nu le a respunsu asia, pentrn
cd nu a potutw, er’ amicii lui au reesitn, pentru
cd elu g'a terautu a espune viati'a atitoru ceta-
tiani romani in ghiare-le turmelorn barbare. Elu
retient Dac’a si nu retrase legiunile, — cu atitu
mai pucinu pre colonisti, Inse invidi’a totu a re-
esitu si ea; ci ce deca nu ia fostu cu potentia a
paresi Daei’a, ford a se espune revoltarei aneme-
loru dein totu imperinlu, — elu totusi a facutu,
ce ia fostu prein potentia: elu derimd puntea lui
Traianu de la Turnu-Severinu, si ar’ fi derimatn,
pote chiaru si columna Traiana dein miediloculu
Romei, de iay’ fi fostu prein potentia.

Pretestuln stricarei acestei punti, ce fit unu
adeveratu vandalismu, a fostu de nemica. Impie-
decarea barbariloru, se mn treca Dunarea! carii.
apoi cu atitu mai mare inversiunare se aruncara
in spatele bictilorn colonisti romani remasi preste
Dunare in Daci’a.

Inse, cd se mergemun mal departe, — urme
de limb'a romapna mai afidmm si in secluln VI,
sth Mauricin imperatu, de care mai multi au
serisu, si noi insi mai de mulfe ori*), intru atét'a,

#) In Analecte pag. XII seq., si in disertatiuneca
latina de re literaria Valachorum in Anali-le gim~
nasinlui dein Blasin de an. 1858 pag 4. Secrietorii celi
mai vechi, carl scriu despre asta istoria suntu Theo-
phylactu Simocatta in istor. libr. 11, e. 15, pag. 99
ed. Bonn. Theophane in chronografia la an. 6079,
tom. I, pag. 397 ed. Boun. si dupa acest'a Anastasiu
bibliotecariu la an. 379 d. Chr. pag. 117 seq. ed. Bonn.
Teophylactu are numai: RETORNA, adavgundu, cb
asta s'a disu in limba tienutului: imymgia vhoem,
Theophane TORNA TORNA FRATRE in limb'a
patria: =% =xpux sonf, er’ Anastasiu tolu asia: patrig
voce TORNA TORNA FRATER, unde euventulu fra-
ter e neindoitu corcetura latina in loew do fratre alu



citn credemu a fi de prisosu se mai tracthmu si
aici despre istori'a cu TORNA FRATE dein mun-
tele Ewu (Hacmus) dein Thraci'a.

Destulu este, se amentimu, ci limb'a roma-
nesca a custatu inea dein tempulu antaniei colo-
pisatiuni, atdtu in Dacia cdtu si in provinciele
transdanubiane, — inse numai ¢d dialectn vulgariu.
Pentru c¢i si in provinciele de preste Dunare, la
inceputu limb’a literatiloru a fostu, numai cea la-
tina, precumn se adeveresce dein scrierile, ce au
mai remasu dein tempurele concilia-lorn celorn
mai de antaniu, cari suntu destulu de cunoscute
lumei literarie.

Mai grea sorte a cadintu pre limb'a roma-
nesca, dupa ce de una parte imperiulu romanu
g'a impartite in doua, si noi amu remasu faliati
de catrd partea occidentale, unde domnean limb’a
latina si dialcetele vulgari romane, — er’ de alta
parte, dupa Foc’a incetandu usulu diplomatecu alu
limbei latine in partea orientale, si grecismulu
ajungundu erasi la potere, limbei romane nu a
remasu neee unu spriginu omogeniu, ci dein cun-
tra incungiurata de elemente straine: greci, schiai,
bulgari cari se serbise, si serbi, cari totu un'a
suntu cu schiaii, ea patl cele mai infricosiate
pierderi.

“Er' candu fut crestinarea bulgare - sclaviloru
catrd inceputulu seclului IX, si introducerea lim-
bei sclavice chiarn si in baserece ~le romwanului,
atunci limb'a romana devenl la cea mal dein
urma agonia.

Dompiloru! Liertati-me, ¢4 se nu me demitn
intfru descrierea aeestorn seculi pleni de intune-
recu si de barbaria, de carii nece unu romanu cu
sufletu curatn nu-si pote aduce a mente ford
gretia si infiorare, — gretia pentru barbaria, si
infiorare pentru stricatiunea, ce ne a causatu scla-
vonismulu in limba si in cultur'a intelectuale.

Se lasdmu, domnii miei, la una parte acesti
seculi de trista reminiscentia pentru limb’a romana,
carii o au tienutu sub jugulu barbariei celei mai

lui Theophane, desi Goar in notele sale la Theophano
opineza, ch aru fi italianesce, de ora ce dein locurele
citate la Theophylactu si Theophane apriatu se cunosce,
ch ostca Jui Commentioln erd strinsa dein locuitorii
aceloru locure dein Emimontu, care chiaru pentru ro-
manetatea lul sc numesce asia on nume latinu si la
Berictorii grecesc,
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intunerecatorie, -— st mai bene se adueernu multie-
mifa cu recunosceniia barbatiloru dein cele mai
de aprope trei sccule treeute, carii au ruptu lan-
tiure-le servitutei, sub cari jacea, si o am redatu
erasi natiuvei romane, c¢d sei fia organulu eulturei
natinnali. :

Ea inse, candu erasi revedili lumin’a sorelui,
apard portandu pre facia-si urmele servitutei se-
culari cu venetari profunde si infasiurature-le
sepulerali.  Ci multiemita cerului, ea a reinviatu,
carea se credea morta, st se reafld ceea ce se
parea pierduta.

Literatii nostri de unu seculu in coce se in-
cercara a o curd cu totu felulu de medicina; ci
medicii ei inca nece pand astadi nu suntu de
acordu intre sene agupr'a remedia-loru mai con-
venienti.

El an inceputn, in adeveru, cu totu de aden-
sulu a se ocupd cu higien'a ei; tienura mai multe
consultari asupr’a patientclui; dar’ pand acumu
totu nu se intielesera deplenu. Allopathicii si
homeopaticii si aici eran inca totn in lupta, si tari
in convictirnile loru.

Guberninlu Romaniei recenoscendu importanti’a
obiectului, si periclulu disensiuneci pentrn patiente,
convoca acumu -unwe consilin mare, mai mare de
citu tote cele de pand aci, sii dede pre patiente
in méinu-le lui,

B¢ sgperamu, domniloru, ci-~lu vorn vindecd
pre deplenu.

In totu ecasulu,

am firma incredentiare, ci
nu-ln voru — uecide. '

I1.

In siedenti'a plenaria a II, carea se tienlt
marti 8 aug., dupa ce sosira si alti membri ai so-
cietatci, mai antdniu societatea se constitul pro-
visorie dupa etate, precumu se sci, apoi lnanduse
de base regulamentulu provisoriu dein 1866 pand
la formarea Statuteloru si a unui regulamentn de-
finitivu pentru societate, si luanduse actu atiitu de
independenti’a societatei enunciata publice prein
organulu guberniului, preciitn si despre predarea
fundure - lorn societatei, numai decitu se purcese
la alegerea a trei comisinni, un’a pentru cerce-
tarea fundnre-loru amentite, alt'a pentrn compu-
nerea unui proiectn de statute prevediute in
regulamentulu provisoriu, si a treia pentru una
programa, precumu §'a numitu, de ortografia.
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La accstea mai tardiu se adanse si una a
patr’a comisiune, pentru petitiuni, care sc fia, pre-
cumu a si fostu, permanente pentru durat’a sesiunei
dein acestu anu.

In siedinti'a alIlIsilV, veneriin11 sisamb.12
aug, Comisiunea pentru ortografia reportandu, ci
in a-ante de a procede la compuncrea unui pro-
iectu de ortografia, este de neaparata necesetate,
a se decide, cd dein ce puntu de vedere si dupa
care principiu are a se formd acestu proicctu,
pentri ¢4 nu cumu-va opiniunea comisiunei, ve-
nindu in conflictu cu parerea plenului, tota lucrarea
gei fia in desierfn si asia comisiunea se aiba a
incepe de nou, — dupa lunge si infocate deshateri,
se decise cu una maioritate aprope de unanimitate,
ca pentru a d4 limbei romancsei una unitate si mai
mare, de cumu se afla de presente pentru varie-
tatca provincialismilora, si pentru a o conserbd in
asta unifate, esfe neaparata necesetate, cd dupa
natur'a limbei romanesci si afiliatiunea ei en lim-
bele neolatine, se se li¢ de principin etimolo-
gismulu, moderatu si combinatu cu fonetismuly,
penfru ¢4 etimologismulu se nu treea preste ter-
menii actuali ai limbei, c4 limba specifice roma-
nesca. Totu atunci se dede lectura si unui operatu
ortograficu dein partea d-lui (. Munteanu.

Comisiunea insarcinata cu compunerea acestui
proicctu pre basea aratata sia terminatu in scurtu
operatulu seu, inse, precumu e sciutu, nu a ajunsu
a fi desbatutn iatregu in plenulu societatei in asta
sesiune. _

Proiectulu statutelorn se presentd societatei
inca in 14. Aug. Inse desbaterile se incepura
numai in 17, dupa ce sc tiparira si se impartira
membriloru; er’ votarea definitiva 2’ loru urma
numai in 24 aug., cari npoi suscrienduse si snb-
mitenduse pentrn aprobarea mai inalia, aprobarea
urmd in 26 ale aceleiasl.

De candu apoi societatea-si lud denwmirea
cuprensa in articluln I. de Societate acade-
mica romana.

Adeca societatca aflandu prea angustu tere-
nulu activitatel sale, cumu se prolectase in regu-
lamentuln provisoriu dein 1866, a erediutu de una
necesitate imperativa, dein cerculn filologicu, pentru
care fusese conchiamata, a se tende preste toti
ramii de litere si de scientie, specificd romanesci,
precumn istoria, archeologia, geografia ete, dupa
cumu se proiectase mai in a-ante en multi ani, si

precumu se pote cunosce dein insusi testulu ace-
storn statufe, ce urmeza-

B. Stlatulele Socielalei academice rormane,

I. Art. Societatea literaria romana, convocaty
in Bucuresci prein decretulu Domnescu dein
2. Tun. 1867 nr. 5041, se constitue, in poterea
articlului aln X dein Regulamentulu provisoriu
dein 1 Apr. 1866, in Socictate academica
romana, cu scopu de a luecrd la inaintarea li-
terelorn si scientieloru intre romani.

Il Societatea academica romana este si re-
mane corpu independente in lucrarile sale de ori
ce natura. Ka singura se constitue, ca-si alege
membrit, ea-si administra fundure-le ce le are ete.

HI.  Acesta societate se imparte in trei sec-
tiuni :

a) Sectiunea literaria-filologica,

b} Sectiunca istorica-archeclogica,

'¢) Sectiunea seientielorn naturali.

1V. Atributiunile si indetoriri-le acestei so-
cietati se specifica in modulu wrmatoriu:

a} Sectiunea literaria , se ocupa cu diversele
cestiuni filologice, destinate a cultivd, a curati, a
reguld, a inavuti si a perfectiuna limb’a romana;
organiseza misinni lexicografice pentru compunerea
unui Dictionarin romaou, cétu sc pofe mai com-
pletu si mai rationale, asia in chtu se pota f{ de-
reptarinln limbei; incuragieza si premieza opure
filologice si altcle de valore literaria.

b) Sectiunea istorica, culege veri-ce documente
importanti dein tierc-le romane seau dein strai-
netate, afingutoria de istori'a romanilorn; organi-
seza misiuni pentru asemeni Iucrari, lid initiativa
pentru esplorarea ticre-loru romane dein puntulu
de vedere archeologicu, pune la concursu si pre-
mieza opure-le istorice, ce se cuvene a le poporalisd
intre romani.

¢) Sectiunea scienticlorn naturali, se ocupa cu
esplorarea tiere-loru romane in respectulu geo-
eraficu, geognosticn si fisiograficu; cu organisarea
de misiuni pentru asemeni lucrari, precumu si eu
incuragiarea si premiavea opure- loru relative la
cunoscenti’a tiere-loru romane.

V. Membrii societatel academice romane suntu,
sean actuali, scau onorari

VI. Membri actuali nu potu fi de ¢Atn romani,
cunoscuti prein opure-~le loru literaria si scienti-
fice, si cari totu una data se bucura de una
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viatia respectabile. Eli suntn pre viatia, si nu
potu fi eschisi decitu in casure grele si dupa de-
cisiune motivata a doue treimi (2),) dein membrii
actuali presenti.

VII. Membrii actuali au dereptnlu si detori’a,
de a participd cu votu decisiva, atitu la sieden-
tiele sectiuniloru respective, chtu si la adunarile
generali ale societatei.

VIII. Membrii, convocati dein initiativa gu-
berniului Romaniei, se considera ipso facto de
membri actuali ai societatei academice romane.
Societatea inse este in dereptu, de asi inmulti dupa
impregiurari numerulu membriloru sei actuali. kli
se voru lud cu respectu la specialitati dein tote
partile lacuite de romani.

IX. Membrii onorari, se numescu de socie-
tate, athtu deintre romani, citu si deintre straini,

Eli suntn, scau numai onorari, seau co-
respundenti, seau donatari

a) Membrii numai onorari, se numescu deintre
barbatii de litere si scientie, cart prein opurc-le
loru au adusu servitiu societate.

b) Membrii corespundenti, se numescu deintre
barbatii de specialitate, cari se insarcina a face
certe servitia societatei. _

¢) Membrii donatari suntu, celi ce voru eon-
tribui celu pueinu 1000 de galbeni, in bani seau
in fondu, la scopuln societatei. Numele donato-
riloru, si sumele ce le voru dd, se voru trece in
cartea de auru, si se voru publicd in fia~care anu
in Anali-le societatei. _

X. Membrii onorari, au dereptulu de a asiste
cun votu congultative la siedentiele societatei.

XI. Spre a pot¢ fi membru actuale alu so-
cietatei academice romane, se cere, a fi presentatu
celu pucinn de doi deintre membrii alegutori, si a
dd in scrisu, cd accepteza a face parte intru una
gectiune anume, si a se supune statuteloru socie-
tatei, '

Alesulu trebue se infrunesca doue treimi (%4)
dein voture-le alegutorilorn presenti.

Membrii onorari inse sc alegu de societate
cu maioritate de vofure, in urm’a propunerei unui
membru actuale.

XII. Numirea fia-carui membru actuale scau
onorariu se fase prein diploma, data in numele
Bocietatei, suscrisa de presiedentele si de secre-
tariule societatei, si munita cu sigilulu ei.

XIII. Socictatea academica romana se infru-
nesce in fia - care anu la prim’a Augustu in pala-
tiulu Universitatei dein Bucuresci, si tiene pana
la 15 Septembre una serie de siedentie, atity in
sectiuni, citu si generali. Siedentie-le atitu cele
generali, citn si ale sectiunilorn, voru fi parte
publice, parte private, precumu se voru reguld de
catrd socictate.

XIV. Pentru cd societatea se pota tiené adu-
nare generale, sc cere majoritatea membriloru
actuali.

Dec asemenea, la siedenticle de sectiuni se
cere majoritatea membriloru dein scctiunea re-
spectiva.

In ambe casure-le, pentrn cd conclusa-le se
fia valide, se cere majoritatea membriloru presenti,

XV. Socictatea academica romana, are unu
presiedente, unu vice-presiedente, si unu secreta-
riu, cari sc alegu de adunarea generale.

Fia-care sectiune-si alege asemenea céte unu
presiedente, unu vice-presiedente, si cite unu se-
cretariu, dein sepulu seu.

Functiunea presicdentiloru, v. presiedentiloru,
si secretariloru este anuale.

XVL Presiedentii de sectiuni deregu lucra-
rile, ce suntu la ordinea dilei in sectiunile loru.

Secretarii, ajutati de personalulu cancelariei,
redign procescle verbali ale fia-carei siedentie, ca-
rile se trecu intrn unu Codice gencrale; reguleza
lucrarile preparatoric pentrn discusiuni; pre-
veghieza tiparivea diverseloru luerari; tienu re-
gistrulnt  de presentia aln membrilorn sectiunei
respective ; facu reportulu anuale despre lucrarile
sectinnei sale, si contrasemneza tote actele suscrise
de presiedenti. .

XVIL Fia-care sectiune, va publicd anali~le
sale infru una revista periedica, anume organi-
sata, care va fi sub redactiunea secretarinlui re-
spectivu,

XVIII.  Dispusetiunile cele mai insemnate,
precumu: numirea diverselorn misiuni, apretivirea
si remunerarea diverseloru luerari, decernerea de
premia, si altele de importantia insemnatoria, cla-
sificate depre sicdentii sectiuniloru, se vorn decide
de societatea intrega, infrunita prein doue treimi
(%) dein voture-le membrilorn presenti.

XIX, Socictatea ~si face tote regnlamentele
speciali.



XX. Presicdente-le, seau v. presiedentele, si
secretariulu societatei, dein prenna cu alti doi
membri alesi de societate, constituescu organuluy
representativu si administrativa alu societatei, sub
numirea ,Delegatiunea Socictatei academice®. A-
tributiunile acestui organu se voru specificd intru
unu regulamentu alu societatel.

XXI. Socictatea are unu personalu aceesoriu
pentru cancelari’a sa. Acestu personalu se com-
pune, dein:

a) Unu Cassarin,

b) uwnu Comptabilu,
¢) wal multi serietori,
d) servitori.

Numerulu si salaria-le acestor’a, se fipseza,
prein bugetu. Indetoririle lorn se voru specificd
de societate.

XXIl, Cassariulu si Comptabilu-1In, se nu-
mescu dupa propuncrea presiedentelui, de catra
societate, cu doue treimi (%4) de voture; inse cu
garanti’a necesaria. Fr' celu alaltu personalu ac-
cesorin  se¢ numcsce de delegafiunea socictatei
academice sub respunsabilitatea ei.

XXIII. Fundure~le socictatei, se administra
de societate prein Dclegatiunca ei, ai carcia mem-
bri suntu solidarin respundietori.

XXIV. Fundure-le cu destinatiune speciale,
se voru intrebucntid, mai antaniu dupa voli'a es-
presa a donatoriloru, si apoi si spre urmarirca
celorn alalte scopure ale socictatei.

XXV. Bocietateca-si face in totn anulun bu-
getulu sen.  Dentru validitatea bugetului se cere
votnlu a doue treimi (%,) dein numernlu membri-
loru presenti.,

Delegatiunea societatei academice, pu pote
face sub nece uunu cuventu spese neprevedinte in
bugetu,

XXVI Compture-le de venituri si de spese
se legitimeza in totu anulu de cafrd sccietate in
adunarea ei generale.

Delegatinnea societatei academice prepara si
inchaia regularca compture —-lora cu una lana in
a-ante de prim’a augusti.

XXVIL  Societatea pote modificd aceste Sta-
tute dupa necesctatile, ce tempulu si impreginrarile
le voru provocd.

Modificarile se voru face numai dupa propunerea
a cinci membri actuali, si cu votulu a trei patrimi (%)
dein numernlue membrilory actuali ai societatei.
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Dupa aprobareca acestorn Statute, obiectele
discusinnilorun socjefatei apoi au fostu: coustituires
definitiva a societatel pre a. c., realegunduse toty
presiedentii de pand aci, er de secretariu gene-
rale alu societatei d. A. Tr. Laurianu, carele im-
preuna cu presicdentele generale, st cu alti doi
membri de aici dein locu alesi de¢ societate, in
personele d- loru I Masimu si B. A. Urechia, for-
meza delegatiunea prevedinta in statute art. XX,
cu functiunile ei, cari s'au regulatu prein unu re-
gulamentu speciale. La acestia s'an adausu si
Cassariulu si Comptabilulu, de una camu data
infruniti penfru acestu anu in person’a d-lui larcu.
Celu alaltu personaln accesoriu &'a lasatu a se
alege dc insasi delegatiunea.

Urmara apoi discusiunile - asupr'a proiectului
de ortografia, pentru care; dupa stabilirca ideeloru
generali, si dupa lectur’a mai multorn eclaborate
presentate de unii membri al societatei, socielatea
purcese la deshaterca regulelorn speciali, pentru
cari incepura a se incinge discusiuni atitu de in-
focate si lunge, ciitu dupa impucinarea numerului
membriloru pre di ce mergea nu se potea sperd,
ch societatea va fi in stare a si continud lucra-
rile sale pand la terminulu prefiptu, prein urmare
nece asi termind discusiunile asupr’a regulelorn
speciali pentru ortografia cu destula maturitate
si exactitate.

Deé deea, in siedentia de 11 Sept. socictatea
a adoptatn mai eu unanimitate una propunerc or-
tografica, facuta =i meotivata de v. presicdentcle
gocietatei, scurta, numai dein 5 paragrafi, cari
urmeza.

Y Propunerc orlografica.
§. 1. Alfabetulu romanu cuprende tote lite-
rele alfabetulwi latinm, céte suntn uvsifate i lim-
bele Europei de astadi, adeea aceste 25: a b ¢

defghijklmmnnopgqrstuv
X Y &
§ 2. Pentru limb’a romanesca de acumu,

alfabetulu acest'a cuprende, pre de una parte
mai multe litere, de chtn ne suntu de lipsa, si
anmme IC Q 81 Y, si pre de alta parte inse mal
pucine, precumu:
a) Deinire vocali, pentru 5, &, inea si pentru
& si oa, candu se pronuncia cd vocali
simple;



b) Deintre consunanti, pentru u, 1, g si w™)
§. 3. BSunetele vocali si consunanti, pentru

cari ne lipsescu litere in alfabetulu latinu, tote

suntu derivate, prein fonetismulu limbei, dein acclea
pentru cari se afla litere in alfabetulu latinu.

8. 4. Deci regul’a ortografica generale:

a) Tote sunetele primitive, etimologice, suntu
a se scrie cu literele corespundietorie dein
alfabetulu latinu. J face M.

b) Tote sunctele derivate, suntu a se scrie cu

literele sunctelorn primitive, dein cari se deriva.

§. 5. Regulele ortografice speciali si in detaliu
s¢ voro determind cu precisiune in partea analitica
a gramatecei romanesci, la loculu unde se va per-
tractd fonetic’a limbei romanesci.

Suscrisi: T. Cipariu, A. Tr. Laurianu, G.
Baritiu, I. Stragescu, Titu Maiorescu, I. C. Mas-
simu, los. Hodosiu, Alex. Romanu, N. Jonescu,
I. Caragiani. :

Va se dicu toti presentii, afora de domnu
I. Heliade, pentru §. 2, fiendu ¢d, dupa domni'a
lui, s'ar’ pdté intielege, ca literele K, Q st Y aru
ff de prisosu in scrierea romana, precumu si suutu,
si cd prein urmare s'aru si scote dein alfabetuln
romanu, ceca ce nu urmeza, precumu arata § 1.

Dn. N. Joneseu dechiard, ci suscriendu si
votandu propusetiunea facuta, a intielesu si intie-
lege, cd cestiunea de a scrie fora cedile e deja
judecata si inchisa, fiendu ci cedilele nu se tienu
de litere si de alfabetu.
v, .

& b5 dein propusetiunea precedcnte s’a facutu
dein acca consideratiune, ¢ intru una gramaleca
ratinnale romanesca e de neaparata necesetate a
esamind fonetica limbei romanesci in tote detalia-le
ei, s asia membrii sectiunei filologice in scsiunea
anulut venitorin vorn avé ocasiunea cca mai favo-
rabile, esaminandn operatele Gramatecel escrise in
concursu, de a cunosce mai pre largu si parerile
altoru eruditi romani, ecari vorn concurre pentru
premiulu gramaticei, chiaru si in respectula orto-
grafici, carea dupa parerea societatei e strinsu le-
gata cu insasi gramatec’a.

De acea, numai decfitu dupa votarea propu-
setiunei de mai susu, in aceeasi siedentia se dede
lectura programei pentrn escrierea de concursu de

ARCIIIVU pentrn FILOLOGIA si ISTORIA.
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Gramateca, carea inca intrn alta siedentia mai
dein a-ante erd incredinta comisiunei, respective
sectiunei fllologice, a o elabord si presentd socie-
tatei in plenu spre desbatere, si pentrn carea se
determinase atiitu basea si estensiunca operatului
de concursu, chtu si sum'a premiului pentru cea
mai demna lucubratiune, dein chte voru intrd in
CONCUI'SH,

Ea fu votata cu unanimitate, precumu flt pro-
iectata de ecatrd comisiune, mai ford nece unu
scaimbare, precumu urmeza.

D. Programa pentru gramaleca romana.

Partea analitica.

Partea analitica se va imparti in dove
sectiuni, dein cari sectiunea I. va fipsd:

a) Numerulu suneteloru articulate dein limb’a
romana, atitn originarie cltn si derivate; relatin-
nea intre acestea doue specie de sunete, causele
trecerei dein originarie in derivate, mal in cold
dein derivate in alte derivate; avendu in vedere
totu de una data la fia—care sunctu, nu numai re-
latiunea loru naturale, dar’ si ceea ce se afla in

“alte limbe latine, analoga cu cea dein limb'a ro-

manesca.
b) Numerulu litereloru dein alfabetulu lating,

“cari au se represente sunetele articulate ale limbei

romanesci, atitu cele originarie, chtu si cele de-
rivate, aratandu regulcle generali si speciali ale
gerierel loru, er’ in casure-le de esceptiune enume-
randu tote, cfife intra in cadrulu acestorn casuri
De acea sectiunea I. va custd dein doua ca-

pete principali: unulu tractandu despre fonetica,

si altulu despre ortografia.

Er sectiunea II, etimologica, cuprendiendu
flexiutiea si derivatiunea vorbelorn, va esamind
tote partile cuventulai, ur’a dupa alt’a, infru tote
formele loru, ciite se afla astadi in usu in tota
romanimea, dein ambele dialecte principali, sf chte
g'an aflatn in uselu limbei romanesci, comparan-
dule cu ale celoru alalte limbe latine; — va alege,

sl va fipsd formele cele mai corecte pre basea

principiului etimologien intre terininii limbei ro-
manesci, si numai unde va lipsi acestn criteriu,
recurrendu si la analogi'a si chiaru la etimologia
celorn alalte limbe latine; — va constatd nere-
gularitatile, ce au intratu in formele limbei pretotin-

denea , si va esplicd caus’as acestoru neregularitati,
22
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si, deca se va poté, inca va si proiectd., in ce
modu ar’ fi cu potentia a se reguld, cclu pucinu
in citu-va, ford de a lovi in usulu gencrale alu
limbei romanesci.

Cele alalte se lasa iu vederea fia-carui con-
currente *).

In siedentiele dein dilele urmatorie doue, se
tractd despre modulu adunarei materiale-lui pentru
nnu Dictiunariu, si despre clasiculy, ce ar’ fi mai
antaniu se se traduca romanesce; intru amendoua
aceste obiecte fiendu una mare divergentia de opi-
piupi. In urma inse socictatea fit constrinsa de
imperiositatea tempulni a se concentrd in cele
scinte si publicatc, de cari pucinele vomu mai
atinge pre pagiv'a ultima a’ acestul numeru.

Dupa ce se terminara in acestu modu tote
lucrarile socictatei, cite se potean face in sesiunea
acestui anu cu deplena si matura deliberatiune, nu
mai remase alta, de cfitu una deforentia catrd
publicutu generosu aln Capitalel, cd sesiunea se
s¢ termineze cu una sicdentia publica, in care se
sc faca cunoscutn resumatulu toturorn luerariloru
societatei dein asta sesiunc.

Asta se si implenl veneri in 15 sept. v. in
presenti’a Domnitorinlui si a unui publicu destintu
si numerosu, de si tempulu, ploiosu, nu crd favo-
rabile pentrn una adnnare asia mare.

Decursulu acestei siedentic s’a publicatu la
tempulu seu prein tote dinaria-lc romanesci, de
acea noi nuln mai repetimu aiei.

Si scrietorivlu acestoru linie, avl onorea, cd
v.presiedente alu societatel, a inchide sesinnea dein
a, c. 1867.

Nota. Dupa ce, cimu s'a oserbatu mai susu, unii
dein membrii societatei au inceputu asi pubhca. anotatele
sale despre lucrarile acestei societati, atitu in comisiuni
citu si in siedentiele plenarie, lectorii nostri-mi vora
liert4, speru, deca si io in ecle urmatoria, cu ocasiune,
mi-voliu d4 parerile asapr'a acclora publicatiuni, si
pote-cd, ici-colea, me voliu si incercd a rectificd, celu
pucinu a completd, cele ce mi-se voru paré avendu
lipsa de indereptatu si completare.

XIX.
MUNTELE ATHOS SI MUNASTERIA-LE LUL
Muntele Athos, sean aln Athonului pre-
cumu 8¢ numesce la scrietorii roméni, seau sfe-

*) Formahta.t:le vedi-le mai in diosu pre pag. 183.

tagor'a (munte santu) dupa sclavonfa, ¢ uny
locu prea renumitu in tota istori'a baserecei orien.
tali mai dein coce, si alesu acelei grecesci hizan-
tine. Asia in céfu si numai dein acestu puntu de
vedere, una descriptiune mai pre largu despre
acestu munte simunasteria-le Ini, ford indoiela vq
s¢ intereseze pre ori si ccne, si sperAmu, ci va
intecresa si pre lectorii nostri. Dar’ inca, deea
vomu considerd, ¢i ccle mai multe dein acele mu-
nasteria suntu, parte fundatc, parte renoite, infro-
mosetiate, si dotate dein pietatea principiloru romani,
- 8 ¢d in archivele loru pand astadi se mai
pastreza documente interesanti, atitu pentru acele
munasteria, cfitu chiaru si pentru istora patriei
romane, suntemu convinsi, ¢d interesulu nostru de
a cunosce acestu locu celebre sl istori’a lui, cu
atit’a va cresce si mai multu.

De acea, sl apromisemu in nr. VIII, ed aici
vomu se dimu una atare descriptiune scurta, im-
preana cu registrulu  documenteloru celoru mai
interesanti pentru noi. Care promisiune o si im-
plenimu acumn, urmandu mai alesu déscriptinnei
la Ioculu citatu, inse consultandu si urmatorie-le
funtane, ce avemn a ména.

J. Comnenu, JHevoervyragwoy tor dyiow
npove rov . Adwres, tiparitu mai ataniu in Sneagova
la 1701 de Anthimu Iberianulu, carele erd dela
munasteriulu Iberilorn de in acelu munte » retipa-
rita in testnlu grecescn si cn versiune latina de
B. Montfaucon in Palaeografi’a graeca
(fol. Paris. 1708) p. 441—509, cu nna prefatiune
dela cditoriu p. 443 seqq. Kditiunea originale nu
o am vediutu™).

Jog. Miller, monumente istorice in munaste-
ria-le dein Athos (nemtiesce, in Bibliothec’s
slavica tom. I, p. 147 seqq.) si extra 8-o, Viena’
1851.

V.Langlois, Le mont Athos, in editiunea
amentita a’ lui Cl. Ptolemeu. Ete.

1.
ISTORTA MUNTELUI SANTU.

In miedilocu Turciei curopene, in provinei'a
ce tureii acumu o numesen Rumili (mai de multu
Romani’a), dein Chalcidic'a celoru vechi trei
promuntéria se arunca in apele archipelagului.

*) Unu mposxevrzdpicy metricu in limb'a greca moderna,
despre munasteriulu Vatopedi de acolo, se afla la mene
in ms., diversu de celu dela Montfancon la 1. ¢. p. 501 seqq.
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Celu mai spre resaritu dein atestea, care nu e
legatu de contienutu decfitn preintr'unu istmw de
doua chilometre de latu, desparte senure-le Sin-
giticu si Strymonicu'). Acestu promnntoriu se
numea Acte?), er acumu se chiama muntele santu,
eare nume ise dede in secl. IX, dein caus’a mul-
timei calugariloru greci si schiai, cari locuiau
singuri pre teritoriulu acestei provincie.

Una serie de munti, incependu dela istmn,
trece prein acestu promuntoriun de a jungulu, si se
termina infru unun piscu inaltu de mai multn de
6000 de urme, care la celi vechi in tempurele
eroice se insemnd cunumele de muntele Athos?),
Chiaru acestu nume, propriu pigcului acesinia care
dupa Strabo are forma de titia*), in vechime se
aplicd une ori la acea parte a’ marei Egee, ce
spela costele acelei peninsule, si eare acumu se
aplica la totu promuntorinlu muntelui santu. Pre
puntulu celn mai susu alu muntelui acestuia, celi
vechi asiediase un’a dein statinnile pentra semnale
de focu, precumn Aeschylu apriatu spune®), si se
dice, chA umbr'a acestui piscu, in solstitiulu de vera,
cadea chiaru in piatia cetatei Myrine dein insul'a
Lcemnu, pre statw’s juncei de marmure alba®), de
care si Sophocle atinse intrn unu versu, ce a re-
cutu in proverbin la greci.

De almertrea inca c¢ sciutu, cd Athos se vedea

nu numai dein insul'a Lemnu, ci si dein colmea

muntelui Id'a, candu cerulu nu erd nuorosu. Lun-
gimea accstei peninsule ¢ de 60 chilometre, er
latimea varicza dela 8 pand la 12 chilomefre.
Acesta limba de pamenfn se termina intru uma
promuntoriu, care in vechime se numea Nym-
pheu?), er' acumu capun 8. Giorgin

Celi vechi credean, cd muntele Athos e pun-
tulu celu mai inaltiatu alu pamentului®), si pre
pisculu lui redicasera unu aitarin lui Joe, care de
aci s¢ chiamd si Athou. Ore care frica super-
stitiosa, inspirata de adesele tempestati, ce cadun
pre acestu munte®), si motivata mai multu prein
periculele navigarei prein pregiurui, facea, de
naile se temeau a sc apropid de tiermurii Actei.

1) Thucydide, VIII, 109, Strabo VII in fragmente.
%) Thucydide 1. e. %) Homeru Il XIV, 229, Apol-
loniu argon I, 64. %) ~Strabo L e. % Agamemnon
v. 285. ¢ Apolloniu I, 608, Pliniu hist. nat. IV, 23,
Solinu ¢. XI etc. 7} Strabo L ¢. *) Pomponiu Mela II,
2. Virgiliu Aen. XII, 702 ete. *) Virg. Georg. I, 332.
Val. Flaceu I, 664.

Insusi Xerxe nu fu scapatu dc asta spaima,
candu pre la an. 494 in a-ante de era nostra,
flot'a lui se incerc a trece pre sub pol’a muntelui
Athos, er’ Mardoniu cu ostirea cea alalta inaintase
spre Macedoni’a, impunendu dominatulu persescu
pre unde trecea. In acelu momentu, unu ventu fu-
riosu, redicanduse dein partea despre nordu, im-
prastiy flota persilorn, si 300 de nai, impreuna

‘eu matrosii loru, fura inghititi in undele marei*®).

De acea, dupa vreo citi-va ani mai tardiu, Xerxe
de nou trecundu dein Asi'a in Kurop'a, si vrendu
a intempind periculcle acelei mari, demandd a se
sapd unu canalu in istmulu, ce impreund Chalci-
dic'a cu peninsul'a Acte, pentrn asi trece flot'a
pre aci ).

Unii calatori moderni credu, a fi datu de
urme visibili ale canalului lui Xerxe in istmula
Actei; ci Niebuhr se pare a se indoi, ci flot'a
marelui Imperatu ar’ fi potntu trece prein asta
strimtéria sapata de mfina omenesca, care fusese
inceputa mai multu spre a multium{ ecapritiulu
unui monarchu persescu, de citn cu scopu seriosn
si utile'); mai alesu, c4 omenii nu sian mai ui-
tatu de versurele celebri ale satiricului romanu:

— Creditur olim
. Velifactus Athos, et quidquid Graecia mendax
Andet in historiis '?).

Unii serietori vechi enara, ci unu architectn,
anume Dinocrate seau Stasicrate, entusiasticn de
glori’a marelui- Alexandru, ia facufu propunerea :
se talic muntele Athos, asia cifn selu straforme
infru una statua colosale, care intru una ména
se tienia una cetate ¢4 de 10,000 de locuitori, er
in cea alalta unu vasu, dein care se se verse un-
dele unui flavin furiosu'#). Inse ori si cumu se
fia cu asta legenda, peninsul'a Aete totu fi una
tiera, celebre si poetica dein tota vechimea. Se
seie rol'a activa, ce avira cetatile accstui tienutu
in belulu persicu in contr'a grecilorn'®). Astadi,
acele cetati, odiniora infloritorie, nu mai custa de
citu in memorie-le istoriei, si abia, deca calatorii
mai potu ge reafle urmele monumenteloru loru,
de ¢i tote aveau nume famosa: Aerothoon edi-
ficatu pre culmea Atholui, Olophyxos, Thyssos,

1%) Herodotu VI, 44, 95. '7) Herodotu 1. c. Scymnn,
Aeclianu hist. anim. XIII, 20 etc. ') Prelectiupi t. I,
p- 403. 13y Juvenale sat. X, v. 173, %) Strabo XIV,
1, Platarcu Alex. II, 2, Pliniu hist. nat. IV, 10 etc.
15) Thucydide L ec.
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Cleone, Diu si Sane coloni'a Androieniloru'®),
Dein acestea, pre tempulului Pliniu unele mai susis,
ci cele alalte-si scaimbasera numele, de esemplu
Uranopolis, Palaetriu, si Apolloni'a’™). Anglulu
W. M. Leake afla in ruinele acestorn cetati ui-
tate, ore-céte inscriptiuni vechie grecesci, ce le a
reprodusu in rclatiunea calatoriei sale'®). Aceste
monumente epigrafice suntu mai numai singure-le
memorie despre indelung’a presentia a poporatiunei
grecesel in peninsul’a muntelui Athos.

Vechii locuttorl ai peninsulei erau, unii greci
aliii barbari, si vorbea diferite limbe, idiom’a hel-
leniea, si dialectulu thracicu, dein earele nu a mai
remagu nece una urma, siocarele erd usitatu inca
dein cea mai inalta vechime la poporatiunile Thra-
ciei si Thesaliei,

Peninsul’a acesta fu totu de un'a landata pentru
salubritates climei sale, si scrietori vechi, demni
de credentia, adeverescu, cd omenii aici au una
viatia forte lunga.

Dealmmentrea inca, tienutulu e favoritu de mi-
nune; seri'a muntiloru, cari se tendu dela una
margine pand la alt’a, e coperita cu paduri inver-
dite; funtane copiose intretienu vigorea vegeta-
tiunei, si apeducturi impartu apa pre la tote laturile
locvite ale peninsulei. ' .

Acolo se afta lemne de constructiume, pini,
ceri, ulmi, eastani; arbori de inframosetiare si de
folosu, eipri, nueci, pomoranti, citroni si vitie de
vinia. De acea, si Cantacuzenu asemena muntele
santn ¢ una cetate ceresca’®), si calatoriulu Petru
Belon dice, cd nu cste in lume locu mai aptu
pentru mupasteria, cd muntele Athos®®). Chiaru
si Niceforu Gregoras, pre lenga tote caluminie-
e, ce le a respanditn asupr’a calugariloru dein
acestu munte, si pre cari patriarculu Philothen ia
aperatu cu atita ealdura, ne descrie acesta pen-
instla ¢d unu locu desfetatn: Dulceti'a tempera-
turei, dice elu, varietatea vegetabililoru, cari desfateza
vederea si imbalsameza aernly, cantulu paserilory,
wirmurulu apelorn, sborulu stridente aln albine-
lorn, vederea oceanului, repausulu vililoru, tacerea
st solitudinea paduriloru, tote acestea formeza unu
complexu de desfatari, cari rapescn semtlrile, si re-
dica catra Ddieu sufletele reculese in cugete piosa?").

16) Herodotu VII, 22. Thueydide L. e. '7) Pliniu
IV, 17. "% Qalatori'a in Greei'a novdica, t. III, p. 140.
19) Hist. I, 39. *C) Observations, ¢. 41. ?!) Hist. byz.

XIV, 7, 8, Philothen antiretica lib, XIL
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Deca amu recurre la traditiunile loecali si lg
spusale calugaviloru, despre inceputulu candu ay
ocupatu calugarii crestini acestu munte, ar ff ge
ne suimu pand la tempulu marelui Constanting,
pentru antani’a fundare 2 eremului dein Athos. |

Inse s. Basilin, carele traid in alu IV secly
alu erei nostre, si a’ caruia regula o nrmeza toti
monachii orientelui, face mentiune de muntelg
Athos, ci nu dice, c’ar’ i pre atunci ocupatn de
calugari.

Numai dela seclulu IX, documentele diploma-
tice si istorice incepn a mentiund presenti'a mo-
nachiloru bizantinl in acesta peninsula, de siin -

a-ante de asta epoca se.voru fi fostu aflandu unii

eremiti solitari imprastiati prein Tocurele cele mai
abrupte ale muntelui. Sub Basiliu macedonianuly
(867~ 886", monasteriulu s. Toane Colobos, aprope
de cetatea episcopesca Hierissos in Chalcidic’a,
avea sub preveghiarea sa pre ercmitii statinnati
pre costele muntelui Athos. Acesti religiosi, ne
mai potendu suferf rigorositatea monachiloru dein
metropole, se emancipara, si imperatulu Basiliu,
prein unu actu dein a. 885, improbd conflictulu
escafu intre monachii s. Joane st eremitii dein ve-
cinetate??). Leone inticleptuln ($86--912), carele
urma lui Romanu, vrendu se puna capetn Ia acesta
certa, prein unu deeretu dein a. 911, faed s¢ in-
cete autoritatea monachiloru s. Toane asupr’a ere-.
mitilorn athonieni.  8i asia mai incolo.

Er deca mal esiste oresi care incertudine
despre cpoc’a anumita, candu s'a fundatu antaniunlu
asiediamentn religiosu in muntele Athos, dar’ de-
spre adeveratulu fundatoriu alu regulei monastice
in santulu munte nu este ncee una indoiela. Una
persona de origine nobile dein Trapezunty, anume
Avramiu, carele fit educatu in Costantinopole, in-
trandu, pre la miediloculu seclului X, intrn unu
munasterin dein Asia mica, si imbracisiandn viati’a
monastica sub numele de Athanasiu, curundu
dupa acea, pre la a. 963, se duse la muntele
Athos, impreuna cu siesa consccel ai sel.  Aci,
avendu volia dela imperatuln  Nieeforn Phoc’a,
redich unu munasteriv, care se numl lavr’a Jui
Athanasiu; si vediendu disolutiunea, cc se incui-
base la eremitii muntclui, Ind resolutinnea, de ai
supune la una regula severa, si ai reduce la una
viatia regulafa 81 comune.

2y Jos, Miiller L .
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Dein acesta causa, compuse unu regulamentu,

- fil tramisu imperatului Ioane Zimisce si apro-

patu 1a a. 969. Traindu inca elu, se mai edifi-

cal
vatopedi si Esfigmenu.

Altu regulamentu, se compuse la a. 1046, si
ge confirmd de imperatulu Costantinu Monomachu,
ijn care mai antanim ocurre numirea de muntele
ghntu, si cd mulierilorn este opritn a intrd In
acesta peninsula. Asta oprive mai tardin se in-
tensa preste totu, ce este de sexulu femininn chiaru
gi deintre animali. De atunci numerulu eremiti-
foru se inmulti forte, acurrendn dein tote partile
lumei, mai alesm greei si schiai, serbi si Bulgari,
Armeni si- Rusi, inca si Romani si ltaliani, spre
a locuf in acestu locu fecundu si fericitu, unde
pemenea nu se nasce.

In a. 1060, Constantinu Duc’a dede volia mo-
pachilorn muntelui sanfu a se subtrage de sub
jurisdictiunea patriarcului Costantinopolitanu, si
Alexiu Comnenu le confirmd acestu privilegiu,
luandui sub protectinnea sa speciale si sub inwe-
diat'a autoritate. De afunei totu teritorivlu mun-
telui santu formd unu statu nedependente, si pen-
insul’a athonica se constitel infru uwna republica
monastica. Actuln, carele cuprende clausulele

“acestul privilegiu, se conserbeza in archivele mu-
nasterinlui Iberiloru. Dein acelu momentu, metro-
politulu Thessalonicai incetd asi mai exercitd
autoritatea asupr'a monasteria-lorn Athoniene, si
episcopulu dela Hierissos porta numai tithilu cu-
ratu onorarin alu muntelui santu.

Eliberandu munasteria-le acestui locu de sub
dependentia patriarcatului bizantinu, Alexiu  Com-
nenu voliea se faca muntele santu de centru reli-
giosn alu comusiunei orthodoxe, si a pune intra
insu scaunulu autoritatei supreme eclesiastice dein
imperiulu bizantine, Imperatniu Alexiu avea dea
purerca lenga sene deintre monachii athonieni, si
numerulu monachiloru si munasteria-loru muntelni
santu se inmulti, edificanduse munasteria-le Philo-
theu, Dochiaru, Caracalu si Xenofu, er’ sub Alexiu
Il Comnenu cele numite Pantoerator si Cutlumusi.

Inse la a. 1313, patriarculu Nifon, a’ caruia
autoritate erd counsiderabile, fece a se compune unu
regulamentu nou, prein car¢ protatulu muntelui
Athos erast se puse sub autoritatea patriarcului
Costantinopolitanu, si decretd, ¢4 comunitatea ace-
lory munaeteria decincold se nu mai dependa dela

ra si alte munasteria, si anume: alu Iberilorn, .

imperatulu, ¢i dela patriarcu. Totu atunei, prota-
tulu fii investitn cu directiunea diecesei Athos cu
resiedenti'a in Caries, prein care episcopulu dela
Hierissos sia pierdutu si titlulu si umbr'a juris-
dictinnei asupr'a acestel diecesi.

,In decursulu seclului XIV, inmultirca muna-
steria-lorn  continnd. Alexiu III, imperatniu dela
Trapezuntu, edifich pre s, Dionisiu, Manuel Paleo-
logulu Castamunis, si altii altele.

Dupa caderea Costantinopolei, protatulu mun-
telui tramise una depufatiune la Mohamed II,
cerendui gratia dea fi scutiti, eli si proprictatea
lorn. Imperatulu le ascultdh cererea loru, si de
acea monachii athoniani se aratara nu numai
multiemitori, c¢i si panegiristii fapteloru lui. Irse
sub succesorii lut Mohamed II, sortea muntelni fil
variabile, si lipsita de patronulu naturale alu Tai.

‘De acea monachii athonieni se pusera sub
protectiunea principiloru, bulgari, serbi si romani,
cari le ajutan asi plati contributinnea, ce le erd
impusa de turei.

In urma, pre tempulu revoltarei grecesei celei
mal noue pentru independentia, monachii athonieni
lnara parte activa, de si indirecta, pentrn care
turcii avean de cngetn sesi resbune, ci aptitudinea,
ce o luara potentatii Europei, si alesu represcn-
tatinnile Rusiei, carea numera mai multi subditi
de ai sei in muntele Athos, impusera silentin ma-
niei Ottomaniloru, cari fura costrinsi asi plecd ca-
pulu la volieuti'a cabineteloru europene.

2.
MUNASTERIA-LE si SCHITE-LE.

Totu teritoriulu peninsulei Athos e impartitn
intre 20 de munasteria, redicate pre amendoue
costele muntelui si spre mare. Deintre acestea,
17 suntu locuite numai de monachi greei, doua
suntn ocupate deschiai (Serbi si Bulgari), si unulu
singuru e locuitn de calugari greci mestecati cu
rusi. Numerulu acestorn menachi se redica la
6 — 7000 personc, impartite in 20 munasteria, 11
schitc seau munasteria mice, si in mai mulin de
500 eremitagie seau chilie, infru acestea cupren-
diendu si metochuri-le, cari ed si chiliele suntu
respandite preste totu tienutulu.

Munasteria-le cele marl suntu cladite dein
pietre durate, si incungiurate cu muri forte inald,
in céitu semena a fortaretic. Mai de multu aceste
bastione erau provisinnate cu bucati de artileria,



inse dupa revolutiunea pentrn independentia, turcii
le au luatu dereptulu de a avé tunure si arme de
batalia,

Baserece catedrali fromose, paraclisa, si edi-
ficia imposanti pentru locuentia, dau acestoru
munasteria forma de sate mari. Chilie-le, in cari
locuescu monachii, tote suntu lumivate dein afora
cu ferestre deschise spre campie sean spre mare.
Ele suntn cu caturi, 8i cu verande, prein cari dein
afora au unu aspectu singulare, si una forma forte
pictoresca, Cele mai mari mupasteria au si spi-
tale, apotece, archive jmportanti- si pretiose bi-
bliotece. :

Tesaurii basereceloru suntu plene de monu-
mente de arte, de obiecte de auru si argente, de
unelte pentru lipsele clerului, si de scule pretiose,
dein cari unele, dupa cumu se spune, se tragu dein
cele mai de antaniu epoce ale crestinetatei. Murii
dein la-intru ai basereceloru si trapezeloru suntu
decorati en picture in freseo, deintre cari uncle se
atribue Iui Panselinos, acelui Rafael alu orientelui,
carele vecuea, precumn spunu, intre alu XI si XITI
seclt. 81 in adevern, unele dein aceste picture de-
stepta admiratiunea visitatoriloru, si demustra la
monachii athonieni una arte forte desvoltata.

Ay’ fi forte lungu, a descrie un’a cfte un'a
tote munasteria-le si schitele acestui munte. De
acca ne restringemt numai la unele notitie maji
senrte despre unele deintr'inse, si observamu, ch
afora de administratiunea independente a fia-carui
munasterin Iiberu, dupa regulele canonice, si re-
gulamente speciali, sub srchimandritii si egumenii
Joru, mai este si unn consiliv generale, ce guber-
neza tota peninsul’a si sth dein deputatii alesi ai
fia-carul munasteriu.

Acestn consiliu, eare porta numele de protatu,
are scaunulu in satuln Cares, seau Lavra dela
Cares. Presiedentele acestul copsiliu se numesce
semrog, (e unde si numele de protatn, elu insc
e numai celu de antaniu intre cinei, cari presiedu
in acestu consilin si suntu denumiti pre céte cinci
ani, In fiacare ann acesti cinci representanti dau
ratiuni comunitatei, si eli singuri au dereptulu de
a apune sigilolu consiliului la acte.

Acestn sigilu e de argentu, si ¢ ruptu in
patrn parti, dein cari fia-care representante are cite
un'a, er’ presiedentele are chiaea cu sirofu, ce le
stringe intrn un’a. Deci pentru ¢4 nnu actu se aiba
validetate, s¢ cere consensulu wynanimu aln celoru
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cinci pentru alu confirmd cu sigile. Cares are
afora de acea, una catedrale, unu bazaru (fom)

. - » b 4
vreo cate-va bolte de negotiun, si unu conaen pentry

-caimacamulu turcescu. Acestu caimacamu astagi

nu are alta atributiune, decétu directiunea politiei,
perceptiunea dariloru si vameloru, asistatu de vreq
cativa functionari, si de una garda arnautiesca,
sfatatoria dein 20 soldati totl crestini. Unm faptu
curiostt vene a se semnd: cd si turcii, cari lo-
cuescu in Cares, oserbeza scrupulosu regulamentuly
canonictt, care opresce pre mulieri a intrd in g..
cesta peninsula.

Noi adaugemu aici munasteria-le, la eari an
contribuitn unii deintre principii Romaniei si Mol-
doviei, impreuna cu alte persone private ; urmanda
mai alesu lui I. Comnenu. ‘

I Launr’a santului Athanasiu, dedicata
adormirei prea s. Vergure, fit redicata mai antanin de_
imperatii Niceforu IF'oc’a si Ieane Zimisce. Er’ dupa-
ce se ruind de vechime, o restaurd Neagoe Ba-:
saraba principele Romaniei, coperindu tota ba-
serec’a cu table de plumbu, precumu se vede
serisu in plumbulue camarei celei mari de asupra
portei celei mari a’ tendei. De aci se vede tota
marea Fgea si insul'a Lemnos. -Er’ de pre muntele
Athos, care e laspatele lavrei, candu e aerulu ecu-
ratu, se vedu spre apusu tote cele 12 insule numite
cyclade, er’ eatrd resaritu Costantinopole, de si e’
in departare mai de 400 mile italice. In pisculu
muntelui Athos ¢ una baserecutia, la care parentii
in totu anulu lu din'a scaimbarei la facia se suie,.
si sierbescu s. liturgia. In baserec’a cea_mare a
lavrei, intre altele se afla icon’a s. Athanasin or-
nata cu argentu de principele Neagoe, lenga
care si elu, impreuna cu soci’a sa, ¢ zugrafitu de
ambe laturile, spre aducere amente. Intre cleno-
dia-le ei se afla si capulu s. Michaele dein Synade,
infromosetiatu cu aunru si cu pietre scumpe, intrn
unu sarcofagn minunatu de argentu, tote cu spe-
sele principelui 1. Costantinu Basaraba.

II. S. Ana.

III. Vatopediun,
Ptolomen.

IV. Chilantari.

V. A Iberiloru. Baserec'a e zugrafita, cu
spesele principelui Romaniei I. Sierbanun Can-
tacuzenn. '

V1. S. Dionisiu. Munasteriulu fi infromo-
setiatu de principele Neagoe Bassaraba, alu

de unde e Ms. lui CL-
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patruitt dupa Radulu, redicandu unu turnu forte
mare si inaltn, unde susu pre una tabla de mar-
mure € serisu numele principelui in limb’a gre-
cesca. Totu acest’a a dedusu si ap’a pre unu
spaduetll la munasteriu, si a framisu in donu ca-
pulu a. Joane hotezatoriu intro una teca de aurn
infromosetiata cu pietre pretiose. Dupa elu a de~
resu si infromosetiatu acestu munasteriu, principele
‘Romauiei Petru, care la a. 1580 zugrafi baserec’a
cu spesele sale. Si in urma, domn’a Rusand’s,
fili'a principelni Petru, si socta Ini Alexandra-
Voda, fundd unu spitalu pentru infirmi si unu
trapesu, care dein intru si dein afora le zugrafl
forte fromosu. In acea hasereca e si corpulu pa-
triarcului Nifon, afora de capu si de man’a derepta,
pusu intru una feca de argentu, infromosetiata cu
auru si cu pietre pretiose, cu spesele principelui
Neagoe; er capulu si man'a derepta suntu in
baserec’a munasteriului dein Argesiu in Romani'a.
De care cu alta ocasiunc mai multe.

Fundatorii accstui monasteriu, dupa Alexiu
Comnenu, an fostn, principele N cagoe Bassaraba,
pre cumu ®'a disu, fillm-sen Theodosiu; si
Petru-Voda, carele, munasteriulu arsu fiendu, cu
gpesele sale mai totu 'a restauratu, baserec’a o a
cdiflcatn mai lata si mal inalta, de cumu fusese
mai in a-ante, si o a zugrafifu tota cu picture mi-
nunate. Asisiderea a edificatu si tota partea por-
tel, carea este intre mora si teascu.

Dupa acestia, fundatorin se dice a ff fostu
ore care Pachomiu calugarulu, carele mai in a-
ante fusese principe Romaniei, Alexandru, ge-
nerele lui Petru-Voda de mai susu, si domw’a
Rusand’a mulicrea lui, fili'a aceluiasi Petru-Voda,
carea edificase spitalulu penfrun infirmi si trape-
zulu. Ba inca,
lui turcescn s'au venduta proprietatile acestui
munasteriu, totn acesta domna le a restituitu. La
acesti fundatori se adauge si Silvanu monaculy,
care fusese tramisn de Petru- Voda, cd se ingri-
gesca de reedificarca munasteriului si baserecei,
er' elu cu tota nevolienti'a a preveghiatu, si in
acestu munasteriv sia datu sufletuln, junde s'a si
inmormentatu cu tota onorea, er memori'a lui
eterna va remané.

VI Pantocrator. Castrulu dein afora alu a-
cestui monasteriu, care de vechime erd surupatu in
mai multe parti, f reparatu de marele logofein Ba 1-
bulu si Gabriel, amendoi boiari dein Romani’a.

sl candu dein mandatuln sultanu- -

VII. Xeropotamu. Fundatoriulu se dice a
fi fostu imperatulu Rowmanu, inse dupa ce mona-
chii de aici nu au vrutu se admita adausulu la
simbolulu eredentiei, an fugitu de fric’'a papei dela
Rom’a, si loculu a remasu desiertn, er’ principele
Romaniei Alexandru Va restawratu cu mari
spese, si baserec’a .o a zugrafitu si infromosetiatu,
pre cumu pand astadi se vede,

IX. Cutlumusi. Si de acestu munasterm
se dice, ch venindu aci pap’a dela Rom’a (?), s
neviendu calugarii a ise inchind, T'a surpatu de
totu, cd si alte multe munasteria dein santulu
munte. Er’ prea lumivatulu principe alu Romaniei
Neagoe dupa multi ani, si Radu-Voda Basa-
rabulu, si Mircea-Voda, si Ventila-Voda,
pre incetu l'an reparatu de totu, si de acea toti
acestia se afla zugrafiti giuru impregiuru in ba-
sereca, cd& ai doilea Ctitori dupa celu de antaniu
imperatulu Alexiu Comnenu.

X. Protaton, dein Cares,
scrisn mal sust.

XL Simopetr’a. Intre clenodie-le acestui
munasteriu se afla unu Evangeliu de mare pretin,
donulu principelui de eterna memoria Michaliu-
Voda.

XIl. Zografu. Si acestu munasteriu, se dice,
ch a fostu arsu de Pap’a Romei dein pisma, cd
si alte mai multe, si cA Stefanu principele
Moldoviei I'a restauratu la an. 7010 (d. Chr. 1502},
care de acea e zugrafitu dein afor'a baserecei
intru aducere amente.

XIII. Dochiariu. Asemenea se dice, ¢h pap’a
dela Row’a, manianduse asupr'a grecilorn ortho-
doxi, mai alesu calugari, venindu in santulu munte
ia scosn de acolo, a stricatu munasteriulu, si a
rapith tote vasa-le si imbracamente-le*). Er’ Ale-
xandru principele Moldoviei, le a restauratu pre
tote, a reconstruitu dein fundamentu baseric’a la
an. 7086 (Chr. 1578), o a zugrafitu pre in la-intra
si o a infromesetiatu forte, precumu se vede. De
acea se afla si elu acolo zugraﬁta impreuna cu
domn’a si cu filii sel.

XIV. 8. Paulun, Principele L Constantinu
Basaraba Brancoveanulu, a edificatu dein
fundamentu unn furnu forte inaltu si fromosu cu-

de carec amu

*) De unde s'a trasu acesta legenda, de atite
ori repetita, despre venirea Papei in muntele Athos?
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spesele sale, precumu si mai multe chilie, unu
trapezarin si unu paraclisu, tote forte fromosa.

XV. Xecnofn, Acestu munasteriv are 7 pa-
raclisa, deintre cari intru unnlu se vedn zugrafiti
botarii: Barbu bann, Danciu vorniculu, Parvu
si Radu. Fundatoriulu acestui monasterin a fostu
s. Xenophon, dela care s'a st numitn; dupa acea,
pre la an. 7053 (Chr. 1545), l'au reparatu fratii
Duca vorniculu si Radu, boiari dein Romani’a,
st au zugrafitu tota baserec’a forte fromosu. Er'in
urma, principele Mateiu Basaraba cu spescle
sale a zugrafltu tend'a baserecet si totu trapezarinlu
(refectorinlu), unde si elu e zugrafitn cu domna-sa
intrtt memoria cterna,

XVIL 8. Gregoriu. Fundatoriulu fit s. Gre-
gorin celu tenern, de la care se s numl. Er’ in
urma principele Moldovei Alexandru, tata-lu
Iui Bogdanu-Voda T'a restauratn la an. 7005
(Chr. 1497).

XVIL Caracalu. Fundatorivlu se dice a fi
fostu imperatuln Antonin Caracaln dela Row'a (1).
Er mai tfardiu Petru- Voda alu Moldoviei,
vrendu selu restaureze, tramise pre protospatha-
riulu sau Petru cu multi bani, demandandui selu
edifice intrn unu locu fromosu, er’ acest'a vrendn
sesi faca castign a redicatu numai uwnn  tornu
aprope e mare, si se intorse in Moldov'a. Inse
principele inticlegundu de acestea, forte ga indig-
naiw, si vri sei talie capulu. ki’ spatariulu, cd
sesl scape viatl'a, a promisu, cid va se redice mu-
nastertulu cu spesele sale, s1 asia I'a lertatn, pre-
cumn & s facuru, sl reintorcupduse a casa, prin-
cipele I'a primitu en mare onore. In urma amendol
prineipele st spatariulu, ducnnduse la muntele
gantu, acole gau calugaritn, amendoi numinduse
Pachomiu, s acolo sisu terminatu & viati'a in
fipte bune, si au repausatu in Domnulu.

XVIIL Esfigmenu.
XIX. Philotheu
XX, Aln Rusiloru,
XXI. Castamuni.
XXII. Stauroniceta. Ap'a peuatru usulu

acestul Munasteriv fi dedusa en spescle principe-
lai Romanici Sierbanu Cantacuzenu, pre-
inttn uwnu apaducty concameratu, in adevern forte
sumtuosu,
3.
Pentru a intielege mai deplenu, citu de multe
gi large au fosiu bunetatile si donaria-le, ce au

~
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facutu principii si boierii romani munasterialory
muntelui Athos, adaugemu aici ubu micu estracty
dein ,Viati’a patriarculni Nifon%, in care
se enumera mai pre largu, clte a facutu numa;
principele Neagu Basarabu; dein care toty
de una data se va poté conchide, citu de pre-.
sewrtu suntu ingemnate si ale celorn alalti in opule
lni I. Comnenu. Estractulu a infratu si in unele
cronice ale tierei romanesci, si s'a si publicatu),
Noi-lu publichinu aici si pentrn nexuln materfei,
8 chiarn dupa msa-le bibliotecei universitatei dein
Bucuresci. :
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Vedi Istori’a tzerrei romanesei, 8-o Bucurescis
1859, vol. IL. pag. 26 seqq.
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(Va urm&.)
(XIL)
COLUMN’A TRATANA,
Iv. :
HISTORIA UTRIUSQUE BELLI DACICI, — AUCTORE CIACONO.
(Urmare.}

CCXXXIX. Biremum duarum in urbem ap-
" pulsus, sospitatem ct felicem Traiani adventum in
eadem significantium, ubi velorum collectio, funium
- et rudentium explicatio, nisns remignm navim ad
littus impellentium, visuntur. Traianus namque
fantisper per Istrum navigans, quantisper navibus
excipiendis est capax, deinde per Hadriaticum wma-
re ex Illyrico solvens, totam fere Italiae oram le-
git, et demum per ostia Tiberina Romam usque
pervenit, cum fluvius magnis tunc esset navibus
meabilis, obstruso nunc alveo, vix parvis est per-
vins, Forsitan etiam Traianus Tiberina ostia con-
cesserat, portum, quem ipse struxerat, ¢t stationes

navium invisurus, interim dum triumpho necessaria |

Romae parabantur, et per Tiberim navibus dela-
tus triumpho exceptus est. Pons auntem hic sig-
natus Horatiug forte fuit, radicibus Aventici jun-
ctus, cui pharus altissima immincbat,

ARCHIVU pentrn FILOLOGIA si ISTORIA,

CCXXXIX. Sosirea a doue nai biremice in cetate,
representandu sosirea fericita si sanctosa a Imperatun-
lui Ia Rom’a, in care locu se vede adunarea penselorn,
desfacerea funiloru, sinevolienti'a lopatariloru de a
impinge naiea la tiermu. Pentru ci Traianu plutipre
Dunare, pani unde Dunarea potea se porte nai, er’' de
acl purecdicndu dein Iliricu in mareaAdriatica, incon-
ghurd mai tota ltali’a, pand ec in mrma ajunguadu la
gur'a Tibrului venl la Rom’a, de ora ce pre atunci
"Cibru potea portd nai mari, pre candu acumu im-
plendnise albi'a abia pote portd mici.- Se pote inse,
A pand ce se preparau ccle pentru triumfu in Rom’a,
Traianu se dusese la gurele Tibrului se vedia portulu
ce-ln construise, si statiunca nailoru, si de acolo se
intorse in nac pre Tibru la triumfu in Rom'a, Er’
puntea aci figurata, pote erd cea Horatiana dela po-
lcle muntelui Aventinu, lenga care erd unu turnu prea

prospectan- | inaltu si prea comodu pentru a vedé dein depar-
dis e longinquo advenicntibus navibus percommoda. | tare naile advenitorie.
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CCXL. Porta, urbis trinmphalis, per quam

triumphatores ingredi solebant, triumphum acturi,
per quam Senatores laureati, cunctaque ufriusque
sexus et aefatis mobilitas effussa obviam Traiano
Augusto triumphanti venit, ipsun ante urbis in-
gressum et invisuri et salutaturi. Vel certe arcus
fuit trimmphalis in foro ipsius Traiani erectus,
cuius magis speciem refert, ob superatos Dacos
et Sarmatas a Senatn P. ). Romano dicatus.
Cuius pulcherrima ornamenta, mirdi artificnm mann
elaborata, in alterum postea trinmphalem arcum
Constantino Magno, ob superatum Maxentium ty-
rannum erectum, translata fuere, quae nunc ex-
tant; inter quae octo Dacorum regulorum statuae
visuntur, capitibus tamen avulsis, quac Alexander
Medices Florentinorum dux, ob -illoru elegantiam
amputata, noctw clam abstolit. Sacrificia praete-
rea, allocutiones, ct pleraque huiusmodi alia, ad-
gcititia ex Traiani areu, non propria Constantini
videntur. Nam cum ad pontemn Milvinm, urbi
proximum, victoriam de tyranno Maxentio Con-
stantinus habuerit, parumque temporis intercederet,
neque dintins prorogandum friumphum laetus Se-
natus censeret, celeritate usus, arcum Traiani di-
ruit, ut Constantini erigeref.  Constantini etiam
aetate marmoris scalpendi peritia in deferins abi-
erat; quare portiones aliquot arcus, quae tfunc
temporis fuerant elaboratae, multo rudiores exis-
tunt, quam quae ex arcu friumphali Traiani trans-
latae. Legati pring Decebali, in senatum admissi,
quos secum Traianus detulerat, in uarbemque prae-
miserat, depositis armis, manibusque in servilem

modum porrectis, cum mulfa’ supplices dixizsent, |

dein confirmata pace arma recipiunt,

CCXLI. Arac ercetae, taurl in sacrificium
mactandi a laureatis popis inducti, signis concor-
diae praesentibus, turbique sacerdofum, qui ritu
Gabino succineti lacernas, vel breviores togas,
superinduti, laureati astant.

CCXLIL 'l'raianus augustneg Jovi Capitolino
sacra facit, super aram fructus varios adolens; cu
et camilli astant, et trium legionum totidem aqui-
larum signa, praesente Senatu togato ¢t laurcato,
et popd, qui taurnm mactat, tibicinibus modulan-
tibus, acerram thuris camillo coram tenente. Ui
et aedis Jovi Capitoliue sacrac symmetriam cae-
teraque Capitolii ornamenta, amplissimasque strue-
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CCXL. Porta friumfale a’ cetatei, prein careg
intrau triumfatorii, facundu triumfu, si prein care
Senatoril fauriati si tota nobilimea de ambe sexe
si de tofa etate se reversase venindu in a-antea lyj
Traianu iwperatn trinmfandu, pentru cd selu vedig
si selu saluteze in a-ante de intrarei in Rom’s,
Seau pote e chiarn arculu friumfale, ce se redicy,
in forulu lui Traianu, cu care mai multu semena,
sii se dedied de senatu si poporulu romanu pentry
victori'a asupr'a Daciloru si Sarmatilorun.  Deip

- carc apoi cele mai fromosa ornamente, Iwcrate de

mana maiestra, fura luate si pusa in arculu trium-
fale, ce se redicd Ini Constantinu celu mare pentra
invingerea asupr'a lui Maxentiu tiranulu, cari si
astadi esistu, si intre carl se vedn si statuele ale

optu principi dacici, inse ford capete, pentru ci -
Alesandru Medici ducele Florentiel pentrn elegantia

loru se talid noptea si le duse. Afora de acea,

sacrificia-le, alocutiunile, si alte mai multe asecmenia

se¢ paru Inate totu dein arculu Iui Traianu, er’ nu

propria ale lui Costantinu. Pentru ch castigandn

Costantinu invingere asupr’a tiranulni Mazentin la

puntea Milvia, aprope de Row’a, trecundu pucinu

tempu, si senatulu de bucuria nevrendu a mai amend
triumfulu, pentrn rapedimea tempuloi derimd arculu

Iui Traianu, cd se redice pre alu lui Costantinu.

Pre tempulu acestnia scadiuge si arfea de a sapd in

marmure ; de acea vre-una cAte —va parti dein

acestn areu, lucrate pre acelu tempu, suntz cu

multa mai rudi, de edtu cele Inate dein arculu lni

Traiann. Mal in a-ante inse tramisii lui Deeebalu

fura admisi in senatu, pre carii tramisese Traiann

mai in a-ante in Rom'a; unde depunendu armele,

si intendiendu midnu-le, in modulu sclaviloru, dupa

ce multe au vorbitu roganduse, in urma confirman-

duse pacea siau recapctatn armele.

CCXLI Altaria redicate, tauri adusi de popi
laureati pentru a sc uneide in victima, facia fiendu
semnele concordiel, si una multime de preuti suc-
einsi dupa ritulu Gabinu si pre de asupr'a cu alte
vestimente scuvle si lauriati. '

CCXLII. Traianu imperatua duce sacrificin I
Joe Capitolinu, ardiendn pre una ara mai multe
frupte, asistendu si camilii si trei semne de acera
dela stite-si legiuni, fiendu de facia si senatulu
in toga si lauriatu, si nnn popa, carele junghia
taurniu, cantandu fluerasii, er’ camilulu tienendd
vaguln cu temania. Unde se pote cunosce si sl-
metri'a baserecci Capitoline a’ Ini Joe, precumt
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turas, ex hoc simulachro dignosei (sic) poterunt; | si cele alalte ornamente ale Capitolinlui, si struc.
umbram et imaginem quandam rei ed orthographia { cturele cele maretie, totu dein acestu monumentu,
referente. Hoc triumpho peracto deinceps Tra- | care representa umbr'a si imaginea orecumu a’
janus Dacicus et Sarmaticus appellari @ acelora prein deliniatiunea lorn. Terminanduse

coeptus. : acestu triumfu, Traianu incepit 2 se num{ Da-
cicn si Sarma,tmu
Possunt antem haec omnpia ad Tralani pro- Tote acestea inse se potu referi si la a doua

fectionem secundam in Dacos referri, ita ut hoe | espeditiune in contr’a Daciloru, asia citn acestu
sacrificium iter praccesserit, supplicationibus ideo | sacrificiu se fia precursoriulu ei, senatulu si po-
indictis, votis a Senatu populogue romano con- | porulu romanu facundu pentru accea rogatiuni si
ceptis. Sed priori interpretationi magis cuncta | bene-orari. Inse pentru esplicatiunea de mai susu
cohaerent. Tn rebus enim adeo difficilibus et ab- | tote se unescu mai bene. Si de almentrea in lucrore
strusis, in quibus luce authorum et monumentis | atitu de anevolia si necunoscute, in cari Tumin’a
aliis destituimur, satis erit divinare. Si extaret | scrietoriloru si monumentelorn ne lipsesce, de
opus Caninii Rufi, quod graecis versibus de ' ajunsu e si coniecturarea. De ar' estd poem’a
bello hoc Dacico scribebat, incertum an absolverit, : 1ai Caniniu Rufu, ce ¢ scrisese despre belulu
non omnino in tgnebris versaremur. Sed quando Dacicu grecesce, ford de a sci, ¢d ore a si termi-
et hoc et pleraque alia perierunt, nihil superest | Bato. nu ne amw afli in atita intunerecn. Er
religuum, quam conjecturis uti, et Oedipum indnere. | candu si acest'a si mai tote cele alalte au. perity,
Meminit operis Caninii Rufi Plinius 1ib. ep. VIII, | nu ne remane alta decitu se opindmu si se fa-
suadetque, ut illud incoeptum perficiat, utpote in | cemu pre Oecdipu. De poew’a lui Caninin Rufu
quo nulla recentior materia, copiosior, latior, ma- | amentesce Pliniu in epistol'a libr. VIII, unde sua-
gis poética, et in rebus verissimis fabulosa scribi-| tuesce se o continue si se o termineze, de ora ce
et vulgari posset; eto.¥) nu se pote afld materia, care ge fia mai recente, si de
una data si mai copiosa, mai lata si mai poctica, si
parenduse fabulosa, dar’ cea mai adeverata, ete.
Aici e finea belnlui si trinmfulni I. Dacicn.

Hic fnit prioris belli dacici exitus, et frinmphi
finis. | ‘ ‘
' Nota. Descriptiunea dein toti wumerii de pand aci ajunge pand la tabl'a LXIV. Continuarea acestei
istorie, ce va cuprende belulu dacicn alu doilea, se va urmd in anulu venitoriu. '

*) Vedi citatiunea nostra mai susu pag. 151 sub nota*).

(XVL) Pand candr voru sosi acele insemnari, insem-
CORESPUNDENTIE VECHIE SI NOUE. nezu acl numele vocabularia-lorn si pretinlu fia-
I Pavia, 10. dec. 1853, caruia in lire austriace — 20 cr.

(Crmare dein Nr. VL) Cherubini, Vocab. Milapese italiano, 26 1. 20 centes.
C4 semi potin castigd notitia despre Voca- ” »  Mantovano 5 15
bularia -le dein dialecte, m'am dusu in septembre  Patriarchi, ,  Veneziawo , T
Ia Como, cd s vorbescu cu pop'a Monti dein  Melchiori, »  Bresciano 8 4
Brunate de asupr'a Comului, mia aratatu wna mul- Peschieri, ,  Parmigiano ,, 15 —
time, spunenduml, cd la Fusi in Milaon se pota  Foresti, ,  Piacentino , 17 25
eapetd cene ar avé lipsa; venindu prein Milanu, Ponza, »  Plemontese 7 50
i-am datu Tui Fusi unu Cataloou de vocabularia, c4 Pipeiro, . » 18 —
semi spuna, care unde, si cu ce pretiu s’aru poté Zalli, N Itahg,no universale, 79—
capetd. ILe am tramesn Maiorescului tote Piemontese 30 —
scrisorile lui Fusi in privintia acesta, cd sesi M:erl, Hierolexicon jtaliano, .50 —
alega, si apoi se tile tramite D-Tale, deca vei  po... Voeab. Sardo |, 39—
voli a serie pentru vre-unu vocabularin®) Politi,’ ., Toscano ,, 7 50
T e % Boerio*), ,, Venesziano italiano 30 —

%) Nu mis’'au tramisu. Edit. 9g%



Monti**), Vocab, Comasco italiano 10 1. — ceuntes.
Peri, 5 Milanese 4 —
Ferrari, ;s Bolognese 20 —
Samaranm, ,,  Cremasco & —
Le Gonidec, Breton {rangais, 54 —
Le Pelletier, ,  rarissimo, 70 —
Roquefort**#), Romancio, 90 —
Raynouard, ,, in 6 vol. 110 —
Conradi®**¥), 5 di Zurie 15

Nicolli, Voeab. Placentino italiano, 2 50
Lemonnier, Raceolta di proverbiToscani4 60
Lanzi, Saggi sulla lingua Etrusca, 40 —
Spano, Ortografia Sarda, 6 —
Banfi*##*¥)  Vocab. Milonesc italiano, 3 —

Gambini, ” Pavesc " i —
Biondelli, Saggio sui dialetti G. 1ta-
liani 1. TL 2 —

Dlui Maioreseu iam tramisu pre Cherubini
milanese, Politi, Ponza, Monti, Spano, Biondelli.

E neaparatu, cd se intrati citu de afundu in
literatur'a italiana, si pentru accea cd se coregeti
unele opiniuni ratecite ale serietoriloru italiani
despre vomini, cari le lien dela nemti mai cu
sama. Filologii nemtiesci au forte mare aulori-
tate inaintea Italianiloru, si se lieu dupa eli chiaru
8i candu gresiescu. Pre romfni forte pucini ii
cunosgen.  Unu doctor de medicina m'a intrebatu:
ch totu un’a suntu valachii cu romenii ?

Candu vei mai venf Ia Como, sc nu ometl a
cercetd pre Petru Monti dein Brunate, ise vede
baserec’a dein Como in vervulu dealului.

Multe cuvente se afla prein voeabularia-le
acestea, carl nol le tienemu unguresei, au slave,
p. e. in Monti ,paranch® insemneza ,padrone;®
in dialectuln Veuetianut ,paroncinu® fotn pa-
drone; credu, ci de acl e 81 pornnca nostra
si parapcs unguresen. Ungurii au furatu multe
dein Itali'a: comaa milanese, kom a ungureseu
cte. Mosc, propunc. mow, in dialectele Comenst
insemneza parcnte. ,Aquest? adects, I'a vii-
stulu 2a pretsag (in dialectuln Borgomano), o’
cuntra, prestu, n t'un campu, sunavu, e
cantavu {csnay mi wwnslag); n vidd grassu,
totu u aceln dialectu ,I'a vést I'a sentit cum-
passiit, el gh'd curit an cuntra { Cremasco).
Multe de acestc se afla adunate in Diondelli.

Mai repetiescu, cd deca vei tipari Grama-
tica se puni tfofe anticitatile limbistice, cu in-
semnarile loru dein Clasiei, cumn suntu parti-

#) — AEE) Leoam siodo. Ldit.
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celele: ei dar ete. nsate la scrietorit Romani gj
Moldoveni.

Spuuea Monti, citn este de gren a culege
vocabule dein muntii Elvetiei, si ai Briantiei;
omenii de pre acolo nu se wita cu ochi buni pre
strainii, cari ambla esplorandu prein muntii lorg,
Vocabularia—le notate, Clomensi si romance etc.,
suntn tesahmrn pentrn unu filologn de profesiune;
Limb’a nostra ori-cumu e unu dialectu italianu, sj
precumu nu se pote cunosce totulu ford cunos.
centi'a furndamentale a’ partilorn, asia nece partes

‘nu se pofe tractd ford cunosecenti'a totului, aly

caruia membru este. Lanzi tracta si de articlu,
formele adicctivilorn in arc, ale ete. ortografia.
Epitafivln s. Severac dein secl. V. e scrisn chiarn
cu butile (sic) nostre: Sevirae feleie cares-
seme posuete (numi aduen a,mente de tote).

Barnutiu.

Nota. Ce am respunsu la asta scrisoriy, nu am
potutu afli inca, fiendu si luerulu camu vechiu, si pentru
ch arare ori-mi remanu copie dupre scrisorie-le mele,
Iuse atit’a-mi aducu amente, ch i-am scrisu: cumu ch
cite mizu fostu de Indemana si mian mai remasu dein
bibliotec’a mea, predata in revolutiune, tote le amu con-
sultata, anume si pre T.anzi, — formele vechie roma-
nesci, de carl unii dein scrietorii moderni atit’a sucesen
dein nasu, cite se tlenu de gramateea, se voru infird
la loculu loru, precumu am si facutu, — er’ testimonia-le
autoriloru pentru cle, nu ¢ ca potentia ale adauge pre
largn in gramateca, nu nwmai pentrn ch aru mari vo-
lume-le ei prea tare si asia ar’ fi mai a nevolia dé a
afld enmperatori scau macaru suscrietori, de cari avui
ceva mai pucinu de 100, ci si pentru ch arn oscurd in
chtu-va evidenti’a nesului in pertractaren materiei; de
acea de o camu data am inviatuw mai numai Is ,prin-
cipia¥-le nostre, cumu erau publicate in Organu, unde
citatele se aflan in numerw insemnatu, de si nu asia
copiose cd in cditiunea mai ncua, de carea wmm scrisu
mai pre largu in Nr. V alu archivalui. — La Monti si
alte vocabularia, ne vomu mai intoree, candu va vré

D-dieu. Edit.

1L

Craiov'a, 'y, main 1867,

Rme. — Ce curiosi suntu Bucurestenii nostri.
In proiectulu de lege pentrn fipsarea arwmelorn
Rowaniei, presentatu de gubernu camere - lorg,
emblem’'a moldava bourulu, erd serisa: zimbru
seall aurochs (sic). Comisiunea camerei, cu
Cogalniceanu in frunte, a scaimbatu terminulw,
dicundni bourwu, sub cuventu cd asia se afla in
clirisovele vechi, =i c¢i deriva dela latinesculu
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posurus. Toti celi perceputori strigara atunci
“pravo! Cu tote acestea, ce se vedi. In legea pro-
mulgata s1 publicata in Romanulu dela 6 maiu v.
ge vede erasi vorb’a polona zimbra, si ,bourn®
necaliurea, cd norocn inse ¢ lasara afora (es—
misera) pre auroks.

Unde s'a templatu asta permutare, in ada-
narea deputatiloru, ori in senatm? nu sciu; -~
ch-ci Romanulu a relatatu numai pre scurtu, er
Monitorinlu, n’am avutu tempu cé selu urmarescu.

Eram se scriu unu articlu despre acést'a,
chiaru pentru Archivu, fiendu ch acdsta e causa
limbistica. Dar nam a mana carti vechi de
Moldov'a cu stem’a ei, unde se afla scrisu:
bouru pentru cd se facu citatinnile necesarie.
Almentrea mi-ar’ ff placutu ai bate cu condeiulu,

i inca tare. ‘

D. V. avendu-le a ména, poteti face acdsta.

: 8. Michali

Nota. In tote cartile moldovenesci e serisu 550
seau dupa ortografi'a vechia ssiap, co 3 accentuatu, asia
in Cazani’a de lasi dein a. 1643, Praviléle imperatesci
de acolo 1646, Siepte taine totu de acolo 1645, Psal-
tirea in viersure dein 1673, Psaltirea slov. rom. 1680,
Liturgi'a 1681, Parimiariulu 1683, si in Divanulu lumei
de Dem. Cantemiru las1 1698. Ci in Romani’a s'a pro-
nuneiatu bouru, cu U accentuatu dupa O, precumu
aro Lafsaicon de Bucuresel dein 1760 catrh Scarlatu
Greg. Ghic'a:

Bodp sy, kopssa mi kpsded, Toei cemne minznare,
dapspize raze pecreck Doamne npea pjogagare,
Bodpsy, Domn Moxdosei, ke ai $ocr feemncazs,
Zmmeps n'am aflatu de cdtu in Pravoslavnic’a
marturisire, Bucaresci 1745, catrd Const. Nicolae.
Kpsyea, xopssy, zAmBps, cemne minsnare,
wiaserise Doamiie do ene pu cant dare.

De aci dicemu si boureln in deminutivy, in locu
de melciu, si pre la nol pruncii canta primaver'a bou-
reli-lorn : '

bourela, bourglu!
scote corne de viticlu.
st te dit la Danare,
si b& apa tilbare.

Fea i stichure-le politice asupr'a stemoi moldo-
venesci, scau precumui dice la Cantemiru: asupra
chierbului, in carl se ameatesce b ouru- lu.

In Cazani’a de [643, Pravile imperatesci de
1646

— Kuan de séap, mi 12 dounii Moadapenemnri,
& gETepea avrit Xnpi Cb O cOoKuTeNTi.
In siepte taine, 1645:
Kap de s$asp $und rape,
APATH TBTepCA ¥edsi mai mape.

avecra win de B &,
mgay as Eipsit $BPT nsmup,

In psaltirea in versure, cea slov. romaneseca,
Liturgia si Parimiariu, de metropolitu Dosotheiu,
catrdh Due’a-Voda:

Kansx wea de sd & p de Siaps Becrira,
¢hMneazs BETeped WbPai NecminTira.
lpe kxrsi de-mape $iapa mi ssisrs,
Koapneie 'NOLOBNE 14 WHWANTSM NICAKS.
Denpe kin ¢+ Bede 53 mpsa vei niaue,
K'ap Bpea ' TOATA Bpemed Cb CTS apa nuaue.

Er in divanulu lumei catrd Antiochu-Veda, 1698:
Xepesa wopsi, Besii mas $ocT aizec 53 AP,
mmere secrindsm, ka TENBI Npin ns A p.

Unde sdsp se cadentieza cu nsmp, va se dica:
E30p, ¢4 in psaltirea slov. romanesca si liturgia lui
Dosotheiu si ndmmp. Edit.

()
DOCUMENTE ISTORICE.

11.

Diplom’a dein 1581, totu pentru Coresi.

Ks miza asi Dsmnezes Iw Mixnea Bp. mi
domns a toatt pgapa psmsneacks, Peuopsa mapeasi
uri npea BEnsasi Axexcandps Bs. Datam Domnia mea
ayacls mopsnks a Domuiei mee soepisasi Domniei meae
Asnan Kopecie aor. mi ks fevopii asi opi kepi Dsm-~
nezex i ®a da, ka ¢%i ie asi momie aa Brprrnemti
naptea a5i Ctan aa Hpoxipil toats, wi naplea Kpani toats,
uni naptea Badi, wi naptea asi Nerocaar toatr, opi knls
ce Ba axene, wi din ans, wi din kpmn, wi din vedspe,
uii din clsiutea calsasi, mi dsmpe tstindinea, nenipsrs
as ksmnepat Boepisa Domniei  mese Kopeci sor.
avacls mai cs¢ zice mowie mai dinainte rpeme. Awoi
wend am asat Domnia mea .p loals papa Donmmiei
mese momiiae a i domnemti, wi am opsn-
dsit Domnia mea de cay nawtif, atsnui as mantit mi
soepisa Domniei mease auecle loate wai cic zice
mepui de momie sna ks kwte ne. 300 acmpi de
apyint de xkpipe domnea mea. Dpent aneea am dat
wi Domnia mea soepisasi Domniei mexe Kopeci sor.
ra ¢n fie asi momie oxasniks, asi mi Pevopitop asi,
wi nenogiaop mwi ctprnenoyisop asl. wi de kwlpy ni-
meni ¢b 15 ce krpleacks dsnt zica Domniei mexe.
Tatr. mi mrplspii am msc Domnia mea: sxsuan Mitpea
Bea dpop., i wsman Iran Bea aor., i Dsmilps enat.,
i Koctandin sict., 1 Pads xom., i Xapsat cloa., i
Tongea nax , i swsman Cianusa pea woct., 1 icHp.
Mitpea rea deop. IIfi am ckpie es Trspanr uex
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mik Kape am qerual Jju ckasnsa opamsisi Bexspemti,
Isnic 22, kspesa anizop dera Adam. ,gie. A IL

Ex copia vidimata per Didascalum Kipint 5 Bsrs-
pewi 1818, main 22. B. P,

12.

Dela acel’asi, dein a. 1582, pentru acel’asi Coresi,

Ks miza 1si Dsmnezes 1w Mixnea Bp. mi domnz
a toals mpapa psmeneacks, $evopsa mapeasi i npea
gansasi Aaekcandps Be, Datam Dommia mea auacls
nopsnks a Domniel meae, soepisasi Domniei mexe
wyman Kopeci mi feuopizop awi, xapt Dsmnezes
p oBa da. Ka cbi fie asi ouvinn g Bepksnewti nr o
Iatg mi meptspii am mse Domnia mea: xsuan Iamxo
sea deop., xsnan Iean sea aor., i Koclandin sea gict.,
i Damitps ciat., i Pads xom., i Danusa ctoa,, i Iongea
nax., i Msna nocl., i icup. Isan ees aorod. IHi es
phzmIpiys Kape aml cKpic Ji exashya opamsasi Bsks-
pemdi, Tsnie 9. seat s34

Ex originali, lingua slavica, in pergameno exara-
tnm, sigillo Principis impressive super chartam albam
quadrangulatam mupitum. Sigillum referebat in medio

arborem et duas juxta illum personas coronatas; circu-

laris inseriptio 4 HEYAT Io MIXKA ... EJAHIROE.
Not'a Dun. B, P.

13.
De acelasi dein a. 1582, totu pentru Coresi.

Ky mira asi Dsmnezes 1o Mixnea Bg. mi dom-
nsa a loats gapa psm. ele. Dalam Domnia mea
ayacts nopsnks a Domniei mese noiapisasi Domniei
mexe xsnan Kopeci aor. wmi fevopirop asi, wuhi
Dsmmezes i ba da, xa cbi $ie a5 sn sad de moaps,
kape ecle J cats brprsnendi, mentps k1 ksmilale
dintpayect Bad ecle asi de pagink mi de Ksmuspr—
toape, iaph veeasaaln xsmsulate de moapr o ay
ckimsat k3 Aaps1 mi Mipuea mi Ctan, de zeas dat
aals ksmbtate din aat rad, ue ecle mai din cse de
cal, mri acnpi rata 80, mi ax ckimsat ei de a Jop
E5n% Boie Wi Ky mtipea 1stspop mepiawizop, wi din-
zintea Domniei meae, ksm c¢5 gie Kopeci aor cinrsp
‘moapa din cal, t@ap aal nimeni ameeleck ¢b ns aigs.
Dpent ancea wi Domnia mea am dat xsi Kopeci aor.
mi $edopirop axi, ka cpi fie avea sad de moaps, ue
cay zic mai csc, de momie mi oxashiks, wi $evo—
pizop uii nemopirop wi cipwnencgizop, mi de KBLPE
nimenea ¢b 0% ce papteackn dsns zica Domniei
meae. lats Wi mrptspii am nsc Domnia mea: ws-
man Iszmko Bea deop., i wsnan Tean BeA Jor., i
Daumilps cnat., mi Koctandin gict,, wi Padsa xom., i

Danvsa ctoa., i Tongea nax., i Mznea ses. noet,, §
icnp. Isamko Bex deop: Am expic es Bapnasa yey
mix g opaw p Teprosimte, aer. 1 eat 3. JIL

Ex Copia vidimata per Didascalum Kipiys 4 Baxs-
peri 1818 maix 22, B.p -

14.

Dela Petru-Voda, dein a. 1583, peniru accl’asi.

Ks misa i Dsmnezes lo Ielps Be. wi domng
a toats yapa p¥mEncacks, $evopsa mapeasi wi npea
cavpitwasi Metpamgo Br. sk Padsa Be.  Datam
Domnia mea ayacts nopsnks a Domniei mete po-
japisasi Domnici mese msnan Kopecie .aor., mj
$evopitop asi ki Dsmnezes pi ma da, xa eni Sie
asi ount Jx Brprenemti, mpersm cas xotnpxt de 12
soepi, L 4. lalm mi moplypii am nse Domnia mea:
aynan Danusa sea dsop., smsman Mipociag rea aor.,
i Teodocie rex cmat., Janaki Bea mict., i T'cpre Bex
ctoa, i Dsmilps sex nax., i Claiko nea mocl., mi
icnp. Danusa pex -drop. wi es Hetps sor. rape am’
ckpic J opawsa Tpbrogimte. Dexem. 22 aeat gur.

Ex Originali lingua slavica in pergamena exarato,
sigillo Prinetpis super chartam albam impressive munito.
Sigillum referebat crucem oblengam in medic, quam
duae personae coronatae juxta tenchant. Circularis in
scriptio in duobus circulis: superius extra circulos in
segmento quasi aliquo . .. bwito. Dein in circulo exte-

riori: Ifeuars Tw llerps Boesoda cin Herpamko, dein transi
ad secundum circulam: BOEBGA ENSK PAAST BOEBOAA.

- B. P.
av.)
FASTI-1I ROMANI.
(Urmare dein Nr, V1)

Ane A, a. Chr.
501. Cn. Serviliu Caepio

C. Sempronin Blaesu . 253
502. C. Aurelin Cotta

. Serviliu Geminu 252
508. L. Caeciliu Metellu

C. Furin Pacilu 251
504. C. Atilin Reguolu IL

L. Manliu Longu Vulso IL . 250
505. P. Claudiu Pulcher

L. Tupin Pulln . . . . . 249
506. C. Aurelin Cotta II.

P. Serviliu Geminu IL . ) . 248
507. L. Caeciliu Metellu IL

M. Fabiu Buteo . . . R . 247



515,
516.
5117,
518,
519.
520.
521,
522,
523,
524,
525.
526.

521,

529,
530.

531.

A w G
508. M. Otacilinu Cragsu II,
M. Fabiu Licinu
509. M. Fabiu Buteo
C. Atiliu Bulbu
510. A. Manliu Torguatu Attlcu
C. Semproniu Blaesu IL
511.  C. Fundaniu Fundulu
C. Sulpiciu Galle
512. L. Lutatiu Catulu
A, Postumiu Albinu
513. A. Manlin Torquatu Atticu II
Q. Lutatin Cerco
514, C. Clandin Cento

M. Sempronin Tuditanu

C. Mamilin Turinn

Q. Valerin Falto
Tib. Sempronin Gracchu
Valeriu Falto

Cornelin Lentulu Caudinu
. Fulvin Flaccu

Corneliu Lentulu Caudlnu
Licinii Varn

Manliu Torquatu

Atilin Bulbu IT.
Postumiu Albinu

Sp. Carvilin Maximn

Q). Fabiu Maximu Veruccosu
M. Pomponiu Matho
M. Aemilin Lepida

M. Publicin Malleolu

M. Pomponin Matho

C. Papiriu Maso

M. Aemiliu Barbula

M. Iuniu Pera .
L. Postumiu Albinu II.

Cn. Fulvin Centumalu

Sp. Carviliv Maximu IL

FoHQrRoOF T

Q. Fabin Maximu Verrucosu IL

P. Valerin Flaceu

M. Atiliu Regulu

M. Valeriu Messalla

L. Apustiu Fullo

L. Aemilin Papu

C. Atiliu Regulu

I, Manliu T'orquatu IL
Q. Fulvin Flaceu IL
C. Flaminiu Nepos

P. Furiu Perilu

A.a. Chr.

246
245
244
243
242
241
240
239
238
237

236

234

233

. 232

231

230

229

228

227

226

225

224

223

183 —

A.uec A. a. Chr.

532, Cn. Corneliu Scipio Calvn

M. Claudin Marcellu . . . 99292
533. P. Corneliu Scipio Asina

M. Minuciu Rufu . . . . 221
534. M. Aemilin Lepidu II
M. Valeriu Levinu . . . - 220
535.. M. Liviu Salinator
" L. Aemiliu Panlu . .o . 219

BELLU PUNICU 1II.
536. P. Cornelin Scipio

Tib. Semproniu Longu . . . 218
537. Cn. Serviliu Geminuy
C. Flaminiu Nepos IL. . . .o217
538. (. Terentin Varro
L. Aemilin Paullu II . . . 216
(Vé. urma) ‘

NOTITIE MVERSE.

— La program’a Societatei academice pentru Gra-
mateca, ce s'a aratatu mai susu, vene a se mai adauge
ceste urmatoria. '

a) Marimesa opului, are se fia dela 15 cole Insusa,
tiparite in 8-0 mare cu litere numite garmond; —
care prein urmare se lasa a se caleuld de insusi auto-
riulu; de acea, mai bene se fiza mai mare, de citu mai
micu, pentru cé se bata la mesura.

b) Terminulu, pani candu manuscrisa-le concursulm
au se venia in cancelari’a Delegatiunel societatei, este
15, , Tuliu 1868, Cele venite mai tardiu nu voru fi lnate
in consideratiune.

¢) Bec cere, cd msa-le se fia serisa curatu, cu litera
legibile, si cu ména straina, er' nu cu a’ autoriului, in
formatu 4.0 seau folio, sl paginate.

d) In {fruntea fia- carui msu, e a se pune una de-
viga (motto), in ori ce limba, si totu cu ména straina;
— er numele autoriului se nu fia scrisu nec’ aliurea
In msu.

e) Ci pre lenga msu, va fi a se alaturd si una seri-
soria inchisa in pliey, si sigilata, insc ford numele seau
initialele autoriului in sigiln seau pre plicu. Ea va fi
adresata catrdi Societatea academica, si va avé
pre adresa dein afora devis'a de pre fruntea msuluj,
scrisa totu cn ména straina, Er’ in la-intrelu serisorei
acestela antoriulu se va numi pre sene.

f) Msa-le se voru censurd si Judcui In sectiunea
filologica, carea va propune apoi societatel academice, in
siedentia plenaria, premiarea acelui operatu dein msa-le
incursa, care se va judecd destulu de corespundictoria
conditiuniloru programei, pentru a meritd premiulu de-
stinatu pentru atare elaboratu. :

g) Premiulu pentru atare operatn, este 300 galbeni
imperatesci.
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b) Dupa aprobarea propuncrei dein partea sectiunei
filologice in siedenti’a plenaria a socictatei, se va de-
schide in faci’a adunarei scrisori’a ce porta devis'a
operatului premiandu, si se va publicd numele autoriu-
lui inseranatu intru insa.

i) Msale nepremiate, sc vora pastrd in archivulu
societatet, pand ce se voru reclami dupa deviscle loru
de catrd insii autori, ale carora nume remanu necu-
noscute, fiendu ci plicurele scrisorieloru pani la recla-
mare nu se voru deschide.

— Adaugemu acl si program’a peniru unu
Dictionarin romanescu, dupa cumu s'a adoptatu in sie-
denti’a plenaria dein '%,, septem. an. cur. si s'a publi-
catu in diurnale.

§. 1. Pentru lucrarea unui dictiunariu romany,
mai antaniu este a sc adund materiale-le necesarin, ca-
rele va cuprende tote vorbele, cite se audu in gur'a
poporului romanu in tote provincicle locuite de ro-
mani, si cite se afla in cartile serise pacd la anulu
1830, ori-care ar' fi, pentru cele tiparite, datulu im-
primerel lora.

§ 2. Cu cetirea cartilorn dein a-ante de ansulu
1720, scoterea dein cle a cuventelorn, seau acceptiu-
niloru de cuvente, cumu si a formeloru, ce nu se
afla in dictiunaria-le publicate pand astadi, se insarcina
‘membrula T. C.

Socictatea va cautd prein Delcgatiunea sa a pro-
curd dlui C., acelea dein cartile sean manuscripiele, ce
se scin, ch s'au nascutu pand la a. 1720, s« pre cari
dsa nu le are inca a mina.
gur'a po-
societatea
ingrigirea

§. 3. Pentru adunarea vorbeloruz dein
porului, in forma de Vocabularia provineiali,
institutue retributiuni pentru aceia, eari prein
si directiunea membriloru socictatei, dein provincie-le
respeetive, impartiendu-si-le singurt in regiuni, voru pre-
sentd la sesiunca venitoria asemeni vocabularia, cupren-
dietorie de euvente, acceptiunl de cuveunte, scau si forme
de vorbe, ¢e nu se afla in dictiunaria-le pand astadi
publicate.

§. 4. Fentru una cola manuscrisa, de 40 de linie
de pagina in folio, si 50 de litere de linia, aproximativé,
se va dd 1 gulbenn imperatescu.

§. 5. Societatea va punc, dein fonduri-le sale, la
dispositiunea fia-carul membru, cile 3 csemplaria dein
dictiunaria-le pani astadi publicate, si anume: 1. Die-
tinnariulu de Bud'a, 2. celu de Blasin, 3. alu lui Raoul,
4. alu lui Polizu; 5. alu lui Pisone.

§. 6. La fia-care cuventu se va di: —
1. etimologi’a, unde este posibile;
2. insemnarea primitiva clucidata cu ore-cari {rasi,

alegunduse de preferentia proverbia-le poporali;
3. diverse alfe inscrunari, de asemenea elucidate
preiu frasi si proverbia poporali;
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4. traducerca fia-caruia dein aceste insemnari intry
un’z dein limbe: latina, italiana, francese, germana seay
greea, pre care lucratoriulu o ar’ cunosee mai bene,

Acesta programsa este, precumu arata cuprensyly
el, numai ¢4 una pregatire la opulu celu mare ny.
tiunale.

Scopulu el este, stringerea materiale-Tui, necesariy
la complenirea dictiunaria-loru, cite s'an vedintu pand
acumu in limb’a romanesea. Dupa care apoi va urm4,
ase face in decursulu aniloru esaminarea critica, ale-
gerea scrupulosa, ordinarea cuventeloru, definirea lorn,

sean adeca defigerea semnificatiunel fia - caruia. Pro-.-

gram’a de facia se marginesce numai la adunarea ma.
terialelui.

— Siun data unil deintre membrii societatei pare-
rea loru, dupa cumu intielegu a se face unu dictionarin
romanu.

S’au disputatu fortc multu in siedentiele comisin-
nei adhoc; mi-am datu si io parerca forte prelargu in.

sinulu comisiunel mai de multe orl; aliii au amentitu .

de ca forte pre scurtu, er’ de a’ loru forte pre largu.
Volinu se facu si io cu alta occasiunea totu asemenea;

si speru, cd nemenea nu va avé causa de a se superd .

de acea.

— Formalitatile pentru tramiterea msa-loru concur-

sulii de versiune, care este a se face dupre 1. Caesare
de bello gallico, suntu totu acele, ce suntn determinate

pentru claboratele Gramatecei, c4 mai susu, numai catu’

aici pu e defiptu numernln eoleloru, i la gramateca,
precumn de sene se inticlege.

Catra p. t. lectorii Archivalui!

Cu numerulu urmatoriu, aln X, care va aparé in
25. nov. a. c., se termina cursnlu anului presente 1867,

Avemu onore a anuncid, inca de tempurin, ch cu-

gotulu nostru este, cd, deca va vré si Ddieu, se conti- -

nudmna st pre anula venitoriu, totu dupa pregram’a, ce
o amu publicatn si urmatu cu fidelitate, in aceeasi for-
ma, periodicitate, si dircetiune. Anulu venitorin nuva fi
de ¢itu una stricta continuare a presentului. De cétu
amu promisu, si amu implenitu in anulu presente mai
multt nece promitemu, ncee ne oblighmu a face. De-
stulu ne va fi, deca vomu fi in stare, a face si atét’a,
citn am facutu panh acumu.

Conditiunile prenumeratiunci inea remanu totn
acelea, cd in an. ¢. De care vomn mal grai eu alta

ocasiune.

Nr. X. va aparé in 23, Nov. a. ¢,

Corespundentin mica.

D.C. M in Dulecsei, preenmu am svntn onorea de &
)
Ve inscicniii prein grain, vonm face effn mai curundu, — I B-

Lugosiu Sc¢ tramile la Dobricinu la adresa,

*
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